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SOLICITUD DE COMPRA O CONTRATACION

UNIDAD OPERATIVA DE COMPRAS Y CONTRATACION

No.Solicitud D341

Objetivo de compra :

PARA SER UTILIZADO EN LA SUPERINTENDENCIA DE BANCOS.

Superintendencia de Bancos

de 1
28 de Noviembre del 2018

Pagina 1

Rubro : ARTICULOS DE HOGAR
Planificada : 8l Modalidad de Compra : COMPRAS MENORES SIB-CM-038/2018
Unidad |Cantidad Precio
Item Cadigo Descripcion Medica |Solicitada Unitario Monto Estimado
1 NEVERA DE 18 PIES UN 3 36,000.00 108,000.00
2 TV SMART 4K 43 PULGADAS UN 5 33,000.00 165,000.00
3 BEBEDEROS DE AGUA UN 3 7,500.00 22,500.00
4 ATRE ACONDICIONADO DE 12,000 BTU INVERTIR UN 4 28,000.00 112,000.00
5 LAVADORA DE 30 LB UN 4 15,000.00 60,000.00
6 ATRE ACONDICIONADO DE 18,000 BTU INVERTIR UN 1 39,000.00 39,000.00
TOTAL === 506,500.00

ancos de 1a Rep. Dom.
trativo y Financiero
: SURUESTO

2 (8loneln) —
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SIB

Solicitud
Departamento
Solicitante
Responsable

Comentario

Solicitud de Compras

8819 Oficina PRINCIPAL Fecha 28/11/2018
26 PRENSA Prioridad
IBATISTA INDHIRA BATISTA TEJADA

FROMERO FELIPE ROMERO

PARA SER UTILIZADO EN LA SUPERINTENDENCIA DE BANCOS.

Hora 09: 25

ALTA PRIORIDAD ALTA

Miculo Descripcion Cantidad Unidad Medida
ACTNA NEVERA DE 18 PIES 3.00 UNIDAD
ACTNA TV SMART 4K 43 PULGADAS 5.00 UNIDAD
ACTNA AIRE ACONDICIONADO DE 18,000 BTU INVERTIR 1.00 UNIDAD
ACTNA AIRE ACONDICIONADO DE 12,000 BTU INVERTIR 4.00 UNIDAD
ACTNA LAVADORA DE 30 LB 4.00 UNIDAD
ACTNA BEBEDEROS DE AGUA 3.00 UNIDAD

SEEAu_d_itaria Interna
Verificacion v Control

3 ounican 3

EVIigmnd l
Auditorm

Solicitado por

Aprobado por



"1 SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
% DE LA REPUBLICA DOMINICANA

CONVOCATORIA DE OFERTAS PARA DECORACION Y ADQUISICION DE ELECTRODOMESTICOS
PARA LA SUPERINTENDENCIA DE BANCOS

COMPRA MENOR No. SIB-CM-038/2018

Datos del Concurso

1. Objeto del Concurso
Constituye el objeto de la presente convocatoria para la adquisicion de electrodomésticos para la
Superintendencia de Bancos.

2. Procedimiento de Seleccion
Compra Menor.

3. Plazo para la presentacion de propuestas
Del miércoles 29 de noviembre hasta el 03 de diciembre 2018, a las 4:30 pm.

4, Descripcion de los Bienes

ITEM DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD
1 Nevera 18 pies UN 3
2 | TV Smart 4K 43 pulgadas UN 5
3 Aire Acondicionado 18,000 BTU Inverter UN 1
4 | Aire Acondicionado 12,000 BTU Inverter UN 4
5 Lavadora 30 LB UN 4
6 | Bebedero de agua UN 3
Audito#‘ia Internal
5. Lugar de entrega de los bienes o \’F‘Fificafi@ﬂ y Control

Los bienes deberan ser entregados en la Superintendencia de Bang 03 04 DI C 2018 3

6. Tiempo de entrega
El tiempo de entrega de los bienes sera el 05 de diciembre del 2016 adehcta-de Bancos.
Las propuestas que no expresen el tiempo de entrega no podréan ser evaluadas comparatlvamente en
cuanto a este aspecto.

7. Presentacion de las Ofertas

Las propuestas deberan ser remitidas al Departamento de Compras de la Superintendencia de Bancos, en
la Av. México #52, Gazcue. Los documentos de las propuestas deberan presentarse en sobre cerrado con
un original debidamente marcado como “ORIGINAL” en la primera pagina del ejemplar.

SIB-CM-038/2018, Pag. 1




( SIB SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
DE LA REPUBLICA DOMINICANA

10. Documentacion a Presentar:

1) Formulario de Presentacion de Oferta. (SNCC.F.034)

2) Formulario de Oferta Econémica (SNCC.F.033).

3) Formulario de Informacion sobre el Oferente (SNCC.D.042)

4) Registro Nacional de Proveedores (RNP), emitido por la Direccién General de Contrataciones Publicas.

5) Certificacion emitida por la Direccion General de Impuestos Internos (DGII), donde se manifieste que el
Oferente se encuentra al dia en el pago de sus obligaciones fiscales.

6) Certificacion emitida por la Tesoreria de la Seguridad Social (TSS), donde se manifieste que el
Oferente se encuentra al dia en el pago de sus obligaciones de la Seguridad Social.

La Oferta Econdmica debera presentarse en Pesos Oro Dominicanos (RD$). Los precios deberan expresarse en
dos decimales (XX.XX) que tendran que incluir todas las tasas (divisas), impuestos y gastos que correspondan,
transparentados e implicitos segun corresponda.

El Oferente sera responsable y pagara todos los impuestos, derechos de aduana, o gravamenes que hubiesen sido
fijados por autoridades municipales, estatales o gubernamentales, dentro y fuera de la Republica Dominicana,
relacionados con los bienes y servicios conexos a ser suministrados. Los precios de las ofertas no deben incluir
ITBIS.

11. Informacion de contacto

Las propuestas que no presenten toda la documentacion y especificaciones requeridas no seran
Auditori
Sl - ia Inte
Para cualquier inquietud o aclaracion favor contactar a: Add

consideradas para la adjudicacion.
(Sﬁ\feriﬁcacién y Control

3 Uioican 9

DO

Departamento de Compras
Lic. Sonia I. Encarnacion
Superintendencia de Bancos
Av. México #52 Esq. Leopoldo Navarro, Gazcue, Santo Domingo,
Teléfono: 809-685-8141 ext. 346,
E-mail: sencarnacion@sib.gob.do

10. Formularios Tipo

Los formularios que se solicitan para la presentacion de las ofertas deben ser descargados del portal
www.comprasdominicana.gov.do, apartado "Marco Legal” seccion "Documentos Estandar.

SIB-CM-038/2018, Pag. 2
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No. EXPEDIENTE

CERT.FONDOS
SI B SIB-CM-038/2018

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS DE LA REPUBLICA
DOMINICANA

CERTIFICADO DE EXISTENCIA DE FONDOS
FECHA : 27 de noviembre del 2018
REQUERIMIENTO DE : Comunicacion

Yo, Ramon Antonio Urefa, en mi calidad de Director Administrativo
Financiero de esta Superintendencia de Bancos de la Republica
Dominicana, CERTIFICO:

Que esta Direccion Administrativa-Financiera cuenta con la debida
apropiacion de fondos dentro del presente afio dos mil dieciocho (2018), y
hace la reserva de la cuota del compromiso para dicho periodo, para la
adquisicion que se especifica a continuacion:

“CONVOCATORIA PARA LA ADQUISICION DE
ELECTRODOMESTICOS PARA LA SUPERINTENDENCIA
DE BANCOS”

PRESUPUESTO: Quinientos Seis Mil Quinientos Pesos Dominicanos
RD$ 506,500.00

En ese sentido y en base al presupuesto aprobado el Procedimiento de Seleccion
a utilizar para esta contratacion es Compra Menor.

Y para que conste, firmo la; E%’r%tfa B ificacion,
77 S S TRA N2
A @\%\“ Ty &

\ il

itoria Interna
@%ﬁﬁ%‘&%%ﬁ y%ontrm
9 04DIC2W 3

REVIYHOO

Cadigo Oficial del Formato: SNCC.D.002
Aprobado por la Direccion General de Contrataciones Publicas
UR/10/2012
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Sonia Ivelisse Encarnacion Mateo

SR TE ey T S o ErLE

De: Grupo Chayil <grupochayil@gmail.com>

Enviado el: jueves, 29 de noviembre de 2018 10:38 a.m.

Para: Sonia Ivelisse Encarnacion Mateo

cC: José Arcadio de los Santos Ortiz; William Alexis Solis Rodriguez; Gisel Polanco Portes de
Perez

Asunto: Re: Convocatoria para el proceso de compra menor No. SIB-CM-038/2018

Recibido, muchas gracias.

El jue., 29 de nov. de 2018 10:30 a. m., Sonia Ivelisse Encarnacion Mateo <sencarnacion(@sib.gob.do>
escribio:

Buenas dias,

Por medio de la presente le extendemos la invitacion para la presentacion de propuestas para el proceso de
Compra Menor No. SIB-CM-038/2018, para “ADQUISICION DE ELECTRODMESTICOS PARA LA
SUPERINTENDENCIA DE BANCOS". La fecha limite para la presentacion de propuestas es el Lunes 03 de
diciembre del 2018 a las 4:30 p.m.

Favor revisar los Términos de Referencia y detalle adjuntos y responder este correo noftificando
su interés o no de presentar oferta.

Las propuestas que no presenten toda la documentacién y especificaciones requeridas no serdn
consideradas para la adjudicacién.

Seliudios, @S%Audatona Interna

wild Verificacion y Control

3 04DIcnw 3

REVISADO
Sonia Ivelisse Encarnaciéon Mateo ﬁuditorm
SIB Analista de Compras =
Departamento Administrativo y Financiero
Superintendencia de Bancos de la RepUblica Dominicana

809-685-8141 Ext.346
www.sib.gob.do

Este correo electrénico, con cualquier anexo que pueda contener, esta dirigido exclusivamente a la persona o entidad a la cual es enviado,
pudiendo contener informacién privilegiada y confidencial. Si le ha llegado a usted por error, no debe tomar ninguna accion basada en ella,
ni debe usted copiarla o mostrarla a cualquier otra persona; por favor borrar/destruir e informar al remitente inmediatamente. Cualquier
criterio u opinidn expresado a través de este correo electronico es responsabilidad absoluta del emisor, la Superintendencia de Bancos de la
Republica Dominicana no necesariamente ha de estar de acuerdo con el mismo.
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TRADING S.R.L

EQUIPOS & SUPPLIES
ANC 131067888/RPE 34748

3 de diciembre de 2018
5929

FECHA
COTIZACION NO.

DATOS DE LA EMPRESA

DATOS CLIENTE:

LN-KDT30/ 30 LIBRAS

=Lavadora semiautomatica
=Superficie inoxidable

sFiltro magico lavable de alta
eficiencia

=S(per capacidad

NOMBRE Distribuidora de Equipos y Supplies Trading S.R.L |NOMBRE SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
DIRECCION  C/ Aldonza No. 4, Los Proceres DIRECCION:  Av. Mexico no. 52 Esq. Leopoldo Navarro
CUIDAD Santo Domingo, Distrito Nacional CIUDAD Santo Domingo
TELEFONO 809-620-1327 / 829-995-0202 TELEFONO 809-685-8141
No. RNC 131-057-888 , RNP 34748 RNC 401007576
Condiciones | peniro 30 dias Condiciones |,y epiaTa
de pago: de entrega:
POSICION | DESCRIPCION | CANT | uN | PRECIOUN [ImP.] IMPORTE
NEVERA NEDOCA PLATINADA DOS PUERTAS,MOD.
1 NN-18FWES, GARANTIA DE UN (1) ARO 3.00 UN RD$  44.455,00 0% 133.365,00
NN-18FWES
sNEVERA 18 P. C.
=Total NO FROST, libre
de escarcha.
=|luminacion interior LED.
sEstante de botellas de 2
litros. ‘
sBandejas en cristal a
prueba de derrames.
=Contenedor doble de la
frutas y verduras con
control de la humedad.
AIRE SPLIT DE PARED INVERTER EFICIENCIA 19 DE
2 18,000 BTU 220/1/60 R-410 COMPLETO, MARCA=" - tHy RD$  44.200,00 0% 44,200,00
TGM DOS (2) ANOS DE GARANTIA 3_3 :_;"}u ditoria Interna
Verificacion y Control
AIRE SPLIT DE PARED INVERTER EFICIENCIA 1%
3 12,000 81U 220/1/60 R-410 COMPLETO, MAREA] 0 4 B4 C 2018w Feps 3120000 0% 124.800,00
TGM DOS (2) ANOS DE GARANTIA
ReVIiSADO
LAVADORA NEDOCA MOD. LN-KDT30 CAPAGIRAR T O T
= 30 LIBRAS, GARANTIA DE UN (1) ANO & ~400- EDF 150000 0% 9242000

C/ Aldonza No. 4, Los Préceres, 8:30am-5:30pm Lunes a Viernes. Tel 809-620-1327 / Cel: 809-407-9662 EMAIL: ventas@diestrading.com



Pag. 1/4

Registro de Proveedores del Estado
Constancia de Inscripcion

RPE 34748

Fecha de Registro: 17/09/2013 Fecha Actualizacion: 01/08/2018
Razon Social: Dies Trading, SRL No. Documento: RNC - 131057888
Ocupacion: Clasificaciéon Proveedor: Bienes, Servicios
Certificacion MIPYME : S| Clasificacién Empresa: Pequefia empresa
Registro de Beneficiario: Si
Domicilio: Calle Aldonza, Los Proceres del Arroyo Estado: ACTIVO

Hondo, 4, Jardines del Norte Metivo:

e

Distrito Nacional - REPUBLICA
DOMINICANA

Persona de Contacto : Emmanuel Antonio Then Pérez

—

A

E /m« litoria Interna
Verificacion y Control

& ‘3

3 0k0ican g

Observaciones : L REVISADO
Au

ditor _M

Actividad Comercial Clasificacién Anterior: |

00002 Ferreteria y pintura | 00003 Agricultura, ganaderia | 00004 Alimentos y bebidas | 00006 Articulos de limpieza, higiene, e
insumos de cocina. | 00007 Articulos del hogar | 00013 Deporte y recreacion | 00017 Suministro de oficina | 00018 Equipo de
seguridad | 00020 Imprenta y publicaciones | 00021 Equipos e insumos de informética | 00024 Maquinarias | 00025 Muebles y
equipos de oficina | 00026 Muebles y mobiliario | 00028 Producto medico, farmacia, laboratorio | 00034 Servicio de
mantenimiento y limpieza | 00037 Textiles, indumentaria, otros articulos personales | 00039 Vigilancia y seguridad | 00045
QObras de Arte y Elementos de Coleccion |

: Actividad Comercial Clasificacién segtin Resolucién 33/2016 |
cODIGO DESCRIPCION cODIGO DESCRIPCION

15120000 Lubricantes, aceites, grasas y anticorrosivos 51130000 Medicamentos hematélogos

24130000 Refrigeracion industrial 51140000 Medicamentos para el sistema nervioso
central

25100000 Vehiculos de motor 51150000 Medicamentos para el sistema nervioso
auténomo

25170000 Componentes y sistemas de transporte 51160000 Medicamentos que afectan al sistema

respiratorio

26110000 Baterias y generadores y transmision de 51170000 Medicamentos que afectan al sistema
energia cinética gastrointestinal

30100000 Componentes estructurales y formas bésicas 51180000 Hormonas y antagonistas hormonales
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44110000

Accesorios de oficina y escritorio

44120000

Suministros de oficina

46170000

Seguridad, vigilancia y deteccién

46180000

Seguridad y proteccion personal

50100000

Frutas, verduras y frutos secos

50110000

Productos de carne y aves de corral

50120000

Pescados y mariscos

50130000

Productos lacteos y huevos

50150000

Aceites y grasas comestibles

50170000

Condimentos y conservantes

50190000

Alimentos preparados y conservados

Auditoria Internal
= Verificacion y Control

3 04DIC201B 3

50200000

Bebidas

50220000

Productos de Cereales y Legumbres

51100000

Medicamentos antiinfecciosos

51110000

Agentes antitumorales

51120000

Medicamentos cardiovasculares

ReVISADO
Auditor %@'
/s
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TESQRERLA DE LA SEGURIDAT SOCIAL

Ano del Fomento de las exportaciones

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Por medio de la presente hacemos constar que en los registros de la Tesoreria de la Seguridad Social, la empresa DIES
TRADING SRL con RNC/Cédula 1-31-05788-8, a la fecha no presenta balance con atrasos en los pagos de los aportes a la
Seguridad Social.

La presente certificacion no significa necesariamente que DIES TRADING SRL haya realizado sus pagos en los plazos que
establece la Ley 87-01, ni constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones hechas por este empleador a
la Tesoreria de la Seguridad Social, ni le exime de cualquier verificacion posterior.

Esta certificacién tiene una vigencia de 30 dias, a partir de la fecha y se expide totalmente gratis sin costo alguno a
solicitud de la parte interesada.

Dado en la ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los 9 dias del mes de Noviembre del afio 2018.

Auditoria Internd
)\erificacion y Control

%

<

 Directora
reccidn de-Asistoncia al Empleador

Para verificar la autenticidad de esta certificacion dirijase a la siguiente direccion:
http:/iwww.tss2.gov.do/sys/VerificarCertificacion.aspx

g eriess AR
» Codigo: 1142898-N1396307-52018

¢ Pin: 7859

NO HAY NADA ESCRITO DEBAJO DE ESTA LINEA
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SNCC.F.034

SIB - CM - 038- 2018
Q SIB SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
DE LA REPUBLICA DOMINICANA
03 de Diciembre del 2018
SUPERINTENDENCIA DE BANCOS i dEs
PRESENTACION DE OFERTA
Sefiores:

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS

Nosotros, DIES TRADING S.R.L, declaramos que:

a) Hemos examinado y no tenemos reservas a los Pliegos de Condiciones para la
COMPRA MENOR de referencia SIB-CM-038-2018.

b) De conformidad con los Pliegos de Condiciones y segun el plan de entrega
especificado en el Programa de Suministros/ Cronograma de Ejecucion, nos
comprometemos a suministrar los siguientes bienes y servicios conexos, o ejecutar
los siguientes servicios u Obras:

Ef( mAuditoria interna
NEVERA NEDOCA PLATINADA DOS PUERTAS, MOD. NN- Qi Verificacion y Control
18FWES, GARANTIA DE UN (1) ANO . ,
9 04DIC201B 3
AIRE SPLIT DE PARED INVERTER EFICIENCIA 19 DE 18,000 w e e
BTU 220/1/60 R-410 COMPLETO, MARCA TGM DOS (2) ANOS REVIiIipADUY
DECERANTIA |Audito r_,@ )

.4

AIRE SPLIT DE PARED INVERTER EFICIENCIA 19 DE 12,000
BTU 220/1/60 R-410 COMPLETO, MARCA TGM DOS (2) ANOS
DE GARANTIA

LAVADORA NEDOCA MOD. LN-KDT30 CAPACIDAD 30 LIBRAS,
GARANTIA DE UN (1) ANO

BEBEDERO DAIWA MOD. DW-1189S GRIS, AGUA
FRIA/AMBIENTE, GARANTIA DE UN (1) ANO

DISTRIBUCION Y COPIAS
Original 1 — Expediente de Compras
Copia 1 — Agregar Destino

/UR.02.2011 Ci)fi;l:; e
sy o e




SNCC.F.042

(SIB SUPERINTENDENCIA DE BANCOS
DE LA REPUBLICA DOMINIGANA

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA

No. EXPEDIENTE

SB-CVH08-2018

FORMULARIO DE INFORMACION SOBRE EL OFERENTE

Fecha: 03 de Diciembre de 2018

1. Nombre/ Razén Social del Oferente: DIES TRADING S.R.L.

2. Sise trata de una asociacion temporal o Consorcio, nombre juridico de cada
miembro:x

3. RNC/ Cedula/ Pasaporte del Oferente: 131057888

4. RPE del Oferente: 34748

interna

Jditoria
~ Auditor . Control

5. Domicilio legal del Oferente: C/ ALDONZA NO. 4, LOS PROCERES
¢ \mnﬂc"mon

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: ANTONIO J. THEN OVALLE
Direccion: C/ALDONZA NO. 4, LOS PROCERES
NUmeros de teléfono y fax: 809-620-1327/ 809-535-1327

Direccion de correo electronico;  ventas@diestrading.com

DISTRIBUCION
Original 1 — Expediente de Compras

C7>ﬁm':‘:“:““

/UR.01.2014
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Direccion General
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" PUBLICAS 7

Registro de Proveedores del Estado
Constancia de inscripcion

RPE: 30138

Fecha de Registro: 18/03/2013 Fecha Actualizacion: 15/01/2018
Razén Social: Provesol Proveedores de Soluciones, SRL No. Documento: 130989362 - RNC
Certificacion MIPYME: Si Provee: Servicios,Bienes

Clasificacion Empresa: Pequefia Empresa Registro de Beneficiario: No
Ocupacioén: Estado: Activo

Domicilio: Calle 21 Este, 12, San Gerénimo Motivo: e oYYy
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Q\ WD Verificacian v Control |
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10104 - REPUBLICA DOMINICANA

Persona de Contacto: Pedro Arquimedes Padilla
Almonte

|
';
]
i
I

REV o m

Observaciones: Auditor —"
[ Actividad Comercial

cODIGO DESCRIPCION

10100000 Animales vivos

10160000 Productos de floricultura y silvicultura

14110000 Productos de papel

15100000 Combustibles

15120000 Lubricantes, aceites, grasas y anticorrosivos

23150000 Maquinaria, equipo y suministros de procesos industriales

25100000 Vehiculos de motor

26120000 Alambres, cables y arneses

30200000 Estructuras prefabricadas

30220000 Estructuras permanentes

31150000 Cuerda, cadena, cable, alambre y correa

31160000 Ferreteria

31210000 Pinturas y bases y acabados

31260000 Cubiertas, cajas y envolturas

39100000 Lamparas y bombillas y componentes para lamparas

39110000 lluminacién, artefactos y accesorios

Calle Pedro A. Lluberes, Esq. Rodriguez Objio. Gazcue. Santo Domingo, Reptiblica Dominicana. Tel: (809) 682-7407
www.comprasdominicana.gov.do | www.dgcp.gob.do
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Repiblica Dominicana
MINISTERIO DE HACIENDA

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS

RNC: 4-01-50625-4
"ANO DEL FOMENTO DE LAS EXPORTACIONES"
CERTIFICACION

No. de Certificacion: C0218953769121

La Direccidon General de Impuestos Internos CERTIFICA que el o la contribuyente
PROVESOL PROVEEDORES DE SOLUCIONES SRL, RNC No. 130989362, con su
domicilio y asiento fiscal en DISTRITO NACIONAL , Administraciéon Local ADM LOCAL

SAN CARLOS, estd al dia en la declaracion y/o pago de los impuestos correspondientes
a las obligaciones fiscales siguientes:

Nombre del Impuesto

« RETENCIONES Y RETRIB. EN RENTA e ANTICIPO IMPUESTO A LAS RENTAS
« ACTIVOS IMPONIBLES « IMPUESTO A LA RENTA SOCIEDADES
o ITBIS

e OTRAS RETENCIONES Y RETRIB COM

Dada en la OFICINA VIRTUAL, a los veinte (20) dias del mes de noviembre del
aino dos mil dieciocho (2018).

e ————

ZmAuditoria int

Q1D Verificacion v Control |

NOTAS: S

o

(5 )
. La presente certificacién tiene una vigencia de treinta (30) dias a partir de la fecha y se emitesg saliciBJd,'}dB t;@e 2;{]18 5 \
contribuyente o su representante. » b 1,
. Esta certificacién no constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones i
contribuyente, ni excluye cualquier proceso de verificacién posterior. ‘
« Este documento no requiere firma ni sello. !

la 3
25 W U o b B W

resentfga_g por el o
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Cadigo de firma: HIPR-A1EL-0PC1-5427-3073-9395
shail: sfRIT00NZy0a219JH kMBjeu+gM=

DGIl - OFICINA VIRTUAL

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS

O A

Verifique la legitimidad de la presente certificacién en http://www.dgii.gov.do/verifica o llamando a los teléfonos 809-689-3444 y 1-
809-200-6060 (desde el interior sin cargos).

https:/Aww.dgii.gov.do/OF V/Documentos/admDocumentos.aspx?modo=TRZOMQugbOWIE48Tt TEHs A==&numdoc=14moAKZiDycSiskepUYCY... 11
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TESQIREATA DE LA SEGURIDAT SOCIAL

Ano del Fomento de las exportaciones

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Por medio de la presente hacemos constar que en los registros de la Tesoreria de la Seguridad Social, la empresa
PROVESOL PROVEEDORES DE SOLUCIONES SRL con RNC/Cédula 1-30-98936-2, a la fecha no presenta balance con

atrasos en los pagos de los aportes a la Seguridad Social.

La presente certificacion no significa necesariamente que PROVESOL PROVEEDORES DE SOLUCIONES SRL haya
realizado sus pagos en los plazos que establece la Ley 87-01, ni constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las
declaraciones hechas por este empleador a la Tesoreria de la Seguridad Social, ni le exime de cualquier verificacion

posterior.

Esta certificacién tiene una vigencia de 30 dias, a partir de la fecha y se expide totalmente gratis sin costo alguno a

solicitud de la parte interesada.

Dado en la ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los 22 dias del mes de Noviembre del afio 2018.

{
|

’ - : —ru._ i
Sahaﬁ E. Cr g!_ﬁhﬂﬂu-—m
Bt Dlreclura

reccidn de-dsistencia al Empleadar

mmAuditoria Internal
) "\jrar!‘fl(‘“'“lﬂn v Control

L]

04DIC 2018 3

o

9

REVISALO
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o
P

Para verificar la autenticidad de esta certificacion dirijase a la siguiente direccion:
http://www.tss2.gov.do/sys/VerificarCertificacion.aspx

E introduzca los siguientes datos:
¢ Codigo: 1156164-01411018-52018
e Pin: 6437

AN

NO HAY NADA ESCRITO DEBAJO DE ESTA LINEA




SNCC.F.042

SIB-CM-(0382018

SUPERINTENDENCIA DEBANCOS 03 de diciembre de 2018

FORMULARIO DE INFORMACION SOBRE EL OFERENTE

[El Oferente debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se aceptard ninguna
alteracion a este formulario ni se acepiaran sustitutos. ]

Fecha:3 diciembre del 2018

1. Nombre o Razdn Social del Oferente: PROVESOL , Proveedores de Soluciones S.R.L.

2. Si se trata de una asociaci6n temporal o Consorcio, nombre juridico de cada miembro: [indicar el
nombre juridico de cada miembro del Consorcio]

3. RNC del Oferente: 130-98936-2

4. RPE del Oferente: RPE30138

5. Domicilio legal del Oferente: C/ Gaspar Polanco No. 35 Bella Vista

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: Juliana Yaritza Padilla Almonte

]
(P PP Py
. Auditoria h:fﬂ;L!wﬁl,
J\/erificacion y Contro

Direccion: C/ Gaspar Polanco No.35 Edif. Centauro II, Suite 101

Bella Vista, Santo Domingo, D.N, Rep. Dom.

3 04DIC 00 3

s O

Nuameros de teléfono y fax: Tel. 809-535-9377 y Fax 809-535-9374

Direccion de correo electronico: yaritzapadillai@provesol.com.do




SNCC.F.034
SIB-CM-038/2018
Superintendencia de Bancos P 1 e
PRESENTACION DE OFERTA
o A T—————
Y\uditora infernz

Sefiores eriieacion y Contro)
Superintendencia De Bancos de la Rep. Dom U 4 D I C . 0

2018
Nosotros, los suscritos, declaramos que: Au df;;‘: Visa Q

—.~_r'_-—-.

—— —

e —

a) Hemos examinado y no tenemos reservas a los Téminos de Referencia para la
Comparacién de Precio de referencia, incluyendo las siguientes adendas realizadas a los
mismos:

b) De conformidad con los Términos de Referencia y seguin el plan de entrega especificado
en el Programa de Suministros/ Cronograma de Ejecucién, nos comprometemos a
suministrar los siguientes bienes y servicios conexos, o ejecutar los siguientes

servicios u Obras:
SUMINISTRO DE ELECTRODOMESTICOS

c) Nuestra oferta se mantendra vigente por un periodo de treinta (30) dias, contado a partir
de la fecha limite fijada para la presentacion de ofertas, de conformidad con los
Pliegos de Condiciones de la Comparacién de Precio. Esta oferta nos obliga y podra ser
aceptada en cualquier momento hasta antes del término de dicho periodo.

d) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una garantia de fiel
cumplimiento del Contrato, de conformidad con los Pliegos de Condiciones de la
Comparacién de Precios, por el importe del CUATRO POR CIENTO (4%) del monto total
de la adjudicacién, para asegurar el fiel cumplimiento del Contrato.

e) Para esta Comparacién de Precio no somos participes en calidad de Oferentes en mas de
una Oferta, excepto en el caso de ofertas alternativas, de conformidad con los Pliegos
de Condiciones de la Comparacion.

f) Nuestra firma, sus afiliadas o subsidiarias, incluyendo cualquier subcontratista o
proveedor de cualquier parte del Contrato, no han sido declarados inelegibles por el
Comprador para presentar ofertas.

DISTRIBUCION Y COPIAS
Original 1 — Expediente de Compras
Copia 1 — Agregar Destino

JUR.02.2011 -
(7)rli|uu.:__
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Pag. 1/4

Registro de Proveedores del Estado
Constancia de Inscripcion

RPE 7648
Fecha de Registro: 04/12/2007 Fecha Actualizacién: 20/10/2017
Razon Social: AVG Comercial, SRL No. Documento: RNC - 130394059
Ocupacion: Clasificacion Proveedor: Bienes, Servicios
Certificacion MIPYME : S| Clasificacion Empresa: Paq&yj(\éfnﬁréé&::ﬁ ; ﬁ;:ﬁ:}_l
Registro de Beneficiario: S| ? o ;
Domicilio: Calle Burende, 16 53 U 4 D IC 2U1H ;[é
Distrito Nacional - REPUBLICA Estado: ACTIVO RieViyiwd
DOMINICANA Motivo: !';'M Pfuditorwj_k_w____ﬁ

Persona de Contacto : Carlos Geronimo Guerra Mejia

e
£

Observaciones :

Actividad'Comercial Clasificacion Anterior: | ‘
00002 Ferreteria y pintura | 00004 Alimentos y bebidas | 00006 Articulos de limpieza, higiene, e insumos de cocina. | 00007
Articulos del hogar | 00015 Construccion y edificacion | 00016 Consultoria | 00017 Suministro de oficina | 00020 Imprenta y
publicaciones | 00021 Equipos e insumas de informatica | 00022 Inmuebles | 00025 Muebles y equipos de oficina | 00028
Producto medico, farmacia, laboratorio | 00030 Publicidad | 00040 Componentes de vehiculos livianos y pesados |

cODIGO DESCRIPCION cODIGO

11110000 Tierra y piedra 50130000 Productos lacteos y huevos
14110000 Productos de papel 50150000 Aceites y grasas comestibles
15100000 Combustibles 50160000 Chocolates, azlicares, edulcorantes y
productos de confiteria
15110000 Combustibles gaseosos y aditivos 50170000 Condimentos y conservantes
15120000 Lubricantes, aceites, grasas y anticorrosivos 50190000 Alimentos preparados y conservados
25170000 Componentes y sistemas de ) ~] 50200000 Bebidas
Py e
5 y | "‘“""\_k
26120000 Alambres, cables y arnese 4% %2}00? Productos de Cereales y Legumbres
fif




Pag. 3/4

42140000

Suministros, productos de tratamiento y
cuidado del enfermo

72130000

Construccién general de edificios

42150000

Equipos y suministros dentales

80100000

Servicios de asesoria de gestion

42160000

Equipo de didlisis y suministros

80130000

Servicios inmobiliarios

42170000

Productos para los servicios médicos de
urgencias y campo

81100000

Servicios profesionales de ingenieria

42180000

Productos de examen y control del paciente

81110000

Servicios informaticos

42190000

Productos de centro médico

82120000

Servicios de reproduccion

42200000

Productos de hacer imégenes diagndsticas
médicas y de medicina nuclear

84100000

Finanzas de desarrollo

42220000

Productos para administracién intravenosa y
arterial

84120000

Banca e inversiones

42240000

Productos medicinales de deportes y
ortopédicos y protesis

42250000

Productos de rehabilitacion y terapia
ocupacional y fisica

42260000

Equipo y suministros post mortem y
funerarios

42270000

Productos de resucitacion, anestesia y
respiratorio

42280000

Productos para la esterilizacion médica

42290000

Productos quirdrgicos

42300000

Suministros para formacion y estudios de
medicina

42310000

Productos para el cuidado de heridas

44100000

Maquinaria, suministros y accesorios de
oficina

44120000

Suministros de oficina

47130000

Suministros de aseo y limpieza

T
—1otefna)

— int
. ‘i. t“ onif‘ﬂ“
cyon Y v




Sonia Ivelisse Encarnacion Mateo

De: TEN CON TEN <tencontensri@gmail.com>
Enviado el: martes, 04 de diciembre de 2018 01:44 p.m.
Para: Sonia Ivelisse Encarnacion Mateo

Asunto: Retificacion Cotizacion

Datos adjuntos: OFERTA SIB.jpg

Buenas tardes,

Por medio de la presente pedimos excusa por que hubo un error en el precio de los Aires Inverter ya que esos
montos NO son reales. ( se cotizaron tipo consola).

Agradeciendo su atencién y disculpando por los inconvenientes ocasionado.

Adjunto cotizacion modificada,gracias...

Att.

Sonnia Gonzalez

Gerente

RNC-130-906599

Av. Jose contreras No. 101,ens. La Julia Santo Domingo. R.D

Tel.; 829-587-8944|809-537-7486 | Correos: tencontensri@gmail.co

\ []thL wo 3|

/\udlt ;r-. = _,u_.,_ur_;}
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[NUmero de pagina]
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Repfliblica Dominicana
MINISTERIO DE HACIENDA

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
RNC: 4-01-50625-4

"ANO DEL FOMENTO DE LAS EXPORTACIONES"

CERTIFICACION

No. de Certificacion: C0218953796996

La Direccion General de Impuestos Internos CERTIFICA que el o la contribuyente AVG
COMERCIAL SRL, RNC No. 130394059, con su domicilio y asiento fiscal en
DISTRITO NACIONAL , Administracion Local ADM LOCAL SAN CARLOS, esta al dia
en la declaracion y/o pago de los impuestos correspondientes a las obllgaC|ones fiscales
siguientes:

___Nornbre del Irnpuesto

* RETENCIONES Y RETRIS, EN RENTA * ANTICIPO IMPUESTO A LAS RENTAS 7 " 0,
o ACTIVOS IMPONIBLES » IMPUESTO A LA RENTA SOCIEDADES /=

« ITBIS » OTRAS RETENCIONES Y RETRIB COM [/ (7

l—"-'—¥“" ©
o BN
' alle
| y - BT
' 4. el

Dada en la OFICINA VIRTUAL, a los veintidos (22) dias del mes &e nov:embre
del afio dos mil dieciocho (2018). . '

NOTAS:

° La presente certificacion tiene una vigencia de treinta (30! dias a partir de la fecha y se emite a solicitud del o de la
contribuyente o su representante, e
e Esta certificacion no constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las dec [ g\prﬁﬂqmad& i)ﬂr*%!rtp TF
contribuyente, ni excluye cualquier proceso de verificacidn posterior. *"Vq“f“«qmon Y Con
* Este documento no requiere firma ni sello.

\

9 uumczma 3

YISADO
e Ea s 3

Codigo de firma: FIBB-HEV .00 5125 £175.5706

shat: NKhﬂQtthwmcMgigr‘jﬂnﬂ (|nQ= AUdItOr—"’ > ——

= || DGl - OFICINA VIRTUA
+ff DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
.|| DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS

S I

Verifique la legitimidad de la prcccnte certificacién en hittp:// v.beii.gov.do/verifica o llamando a los teléfonos 809-689-3444 y
1-809-200-6060 (desde el ar sin cargos).

https://fwww.dgii.gov.do/OFV/Documenios admDocumentos.aspx?modo=TRZOMQugbO... 11/22/2018



TESCHEERTN WE LA SECHRIDAT SOCTAL

Aiio del Fomento de las exportaciones

CERTIFICACION No. 1164152

A QUIEN FUEDA INTERESAR

Por medio de la presente hacemos constar que en los registros de la Tesoreria de la Seguridad Social, la empresa AVG
COMERCIAL SRL con RNC/Cédula 1-30-39405-9, a |a fecha no presenta balance con atrasos en los pagos de los aportes a

la Seguridad Social.

La presente certificacion no significa necesariamente que AVG COMERCIAL SRL haya realizado sus pagos en los plazos

que establece la Ley 87-01, ni constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones hechas por este

empleador a |a Tesoreria de la Seguridad Social, ni le exime de cualquier verificacion posterior,

Esta certificacion tiene una vigencia de 30 dias, a partir de la fecha y se expide totalmente gratis sin costo alquno a

solicitud de la parte interesada.

Dado en la ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los 20 dias del mes de Noviembre del afio 2018.

- }"‘;“ g e
ailia £, Cr

Directora

i Alyew

Para verificar la autenticidad de esta certificacion dirijase gl_a_;‘u;ui ) ifgacion!
http:/lwww.tss2.gov.dolsys/VerificarCertificaci ‘p:lg,,u(‘a%t@r.‘.?] Control

Ex‘?;-il:g;‘sﬁ\_fer'l‘n'\cﬁﬁ“} :

\ \
ghpic e 3|

- vu;ﬂ-‘-\"’

(19 = P

E introduzca los siguientes datos:
e Codigo: 1154152-01408812-52018
¢ Pin: 1974

RN

B e —— =

0”?/ NN
4

NO HAY NADA ESCRITO DEBAJO DE ESTA LINEA




Republica Dominicana

Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes

Santo Dominge, R.D
"Afio del Fomento de las Exportaciones”

Direccion de Comercio Interno
CERTIFICACION

PERSONA JURIDICA
{ RENOVACION )

El Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes, a través de la Direccion de Comercio Interno,
CERTIFICA que la empresa AVG COMERCIAL SRL, con RNC No.130394059, con Registro
Mercantil No.50842, emitido por la Cémara de Comercio y Produccion de SANTO DOMINGO, con los
Estados Financieros correspondientes al afio 2017, la certificacion de la DGIl al dia con las
obligaciones fiscales y la certificacién de la TSS al dia con las obligaciones laborales, clasifica en el
renglén de PEQUENA, segin la Ley 187-17, de fecha 28 de julio del 2017 que modifica la Ley 488-08,
de fecha 19 de diciembre 2008, sobre el "Régimen Regulatorio para el Desarrollo y Competitividad de
las Micro, Pequefias y Medianas Empresas" (MIPYMES).

En tal virtud, dicha empresa, cumple con los requisitos para obtener los beneficios establecidos en las
politicas plblicas de apoyo para el desarrollo de las MIPYMES.

Esta certificacion tiene vigencia de (6) meses a partir de la fecha y se expide totalmente gratis.

Dado en Santo Domingo de Guzman, capital de la Republica Dominicana a los (1) dias del mes 11 del
afio (2018).

Licda. Lisa M. Marcano Guzman
Director/a de Comercio Interno
LMG/jdd

Esw\ﬂ?& ar d cﬂ nen l t% %gtgnﬂag mrjgt?ob dofverificacion/mipymes/1B38735595369838F208DD2B25315196

| . 9228

Validezd

, Esq. Leopoldo Navarro, Edificio Oficinas Gubernamentales "Juan Pablo Duarte”,
eléfono (809) 685-5171 - Fax (809) 686-1973 Pag. Web, www.mic.gob.do



‘SNCC.F.042

No. EXPEDIENTE

SIB-CM-038-2018

FORMULARIO DE INFORMACION SOBRE EL OFERENTE Péagina 1 de 1

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA

DEPARTAMENTO DE COMPRAS

Fecha: 30 de noviembre de 2018

Nombre/ Razdn Social del Oferente: AVG COMERCIAL S.R.L

Si se trata de una asociacién temporal o Consorcio, nombre juridico de cada miembro:
N/A

RNC/ Cédula/ Pasaporte del Oferente: 130-394059

RPE del Oferente; 7648

Domicilio legal del Oferente: CALLE CRUZADA DE AMOR No. 6, EL MILLON

6.
Nombre: CARLOS GUERRA

Direccién: CALLE CRUZADA DE AMOR No. 6, EL MILLON /3

Numeros de teléfono y fax:809-530-8833 / 809-531-3676

Informacién del Representante autorizado del Oferente;: CARLOS GUERRA

/UR.01.2014

DISTRIBUCION
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SIB-CM-(38-2018
SUPERINTENDENCIA DE BANCOSDELA REPUBLICADOMINICANA 30 de noviembre de 2018
PRESENTACION DE OFERTA Pagina 1 de 2
Sefiores

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

a) Hemos examinado y no tenemos reservas a los Pliegos de Condiciones para la

Licitacion de referencia, incluyendo las siguientes adendas realizadas a los mismos:
N/A

b) De conformidad con los Pliegos de Condiciones y segln el plan de entrega especificado
en el Programa de Suministros/ Cronograma de Ejecucién, nos comprometemos a
suministrar los siguientes bienes y servicios conexos, o ejecutar los siguientes servicios
u Obras:

Unidad de

el Cantidad2

Descripeion del Bien, Serviciou Obra
NEVERA MIDEA 18" DOS PUERTAS GRIS MODELO HD-663FSE
(18 pies) v vy

COLOR GRIS £ It i \UC
NO FROST WA Verific

“""’Oi ia in te i”!nu“]
aciéon Yy L,O']II'Oi

LUZ LED INTERIOR
FLUJO MULTI AIRE
ESTANTE DE VIDRIO
BOTELLERO DE 2L
FAST COOLING
MANGO

a3

v

04 DIC 2018

REVIS a0
B\'Ud |tur__}M’~f:_—_:,

2
o

CAJONES DE VERDURAS

UNDS.

REFRIGERANTE: R134A
TELEVISOR SMART 43" TCL
ULTRA HD 3840 X 2160
HDMI/USB/BLUETOOTH
AUDIO/WIFI

AIRE ACONDICIONADO INVERTER TCL 18000BTU MDELO TAC-
H18CS/AKEI2

INVERTER

16SEER EFICIENCIA

AIRE ACONDICIONADO INVERTER TCL/MIDEA 12000BTU
MDELO TAC-H12CSA/KEI2

INVERTER

16SEER EFICIENCIA

LAVADORA DAEWOO 32 LIBRAS

MODELO DW-1501

COLORES: BLANCA Y GRIS

MOTOR DE COBRE ULTRAPOTENTE

LAVADO A POTENCIA
CAPACIDAD EXTREMA
SISTEMA AIR DRY
SELECTOR DE AGUA

UNDS. 5

UNDS. 1

UNDS. 4

UNDS. 4

Ty

Nﬂﬁ!"”&!n

LUHIGWAE

TR Aty e
B Y

DISTRIBUCION Y COPIAS
Qriginal 1 — Expediente de Compras
Copia 1 — Agregar Destino

GoEEE™

! Si aplica.
? Sj aplica.

/UR.02,2011



Pagina 2 de 2

BEBEDERO BLANCO AMERICAN MODELO LM-07
DE PISO

AGUA FRIA

AGUA TEMPERATURA UNDS. 3
RECEPTOR DE AGUA REMOVIBLE

c) Nuestra oferta se mantendra vigente por un periodo de (30) dias contado a partir de la
fecha del acto de apertura, de conformidad con los Pliegos de Condiciones de la Licitaciéon.
Esta oferta nos obliga y podra ser aceptada en cualquier momento hasta antes del
término de dicho periodo.

d) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una garantia de fiel
cumplimiento del Contrato, de conformidad con los Pliegos de Condiciones de la
Licitacién, por el importe del CUATRO POR CIENTO (4%) del monto total de la
adjudicacion, para asegurar el fiel cumplimiento del Contrato.

e) Para esta licitacién no somos participes en calidad de Oferentes en mas de una Oferta,
excepto en el caso de ofertas alternativas, de conformidad con los Pliegos de
Condiciones de la Licitacion.

f) Nuestra firma, sus afiliadas o subsidiarias, incluyendo cualquier subcontratista o
proveedor de cualquier parte del Contrato, no han sido declarados inelegibles por el
Comprador para presentar ofertas.

g) Entendemos que esta Oferta, junto con su aceptacion por escrito que se encuentra
incluida en la notificacion de adjudicacion, constituiran una obligacién contractual, hasta
la preparacion y ejecucion del Contrato formal.

h) Entendemos que el Comprador no esta obligado a aceptar la Oferta evaluada como la
mas baja ni ninguna otra de las Ofertas que reciba.

Carlos Guerra en calidad de Gerente‘deb‘ida’m ‘

autorizado para actuar en nombre y representacion de AVG
COMERCIAL, S.R.L. 4 \
ar i
) .. e ————————————
& : femAuditoria Interna

Firma (=
\ 4 ‘ WP Verificacion y Control
Sell ) \a 2018 3
N7 & 9 04 DIC 9
| REVISADO
\Auditor—_— —

DISTRIBUCION Y COPIAS
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Direccion General

CONTRATACIONES
_ PUBLICAS

@D

Péginalde2

Registro de Proveedores del Estado
Constancia de inscripcion

RPE: 38612

Fecha de Registro: 26/12/2013

Razén Social: Ten Con Ten, SRL
Certificacion MIPYME: No
Clasificacién Empresa: No clasificada
Ocupacion:

Domicilio: Avenida Abraham Lincoln, 2do. Piso , 701,
Ens. La Julia

Fecha Actualizacion: 05/06/2018
No. Documento: 130906599 - RNC
Provee: Servicios,Bienes
Registro de Beneficiario: Si
Estado: Activo

Motivo:

~Auditoria interna

=

19 Varificacion y Control

9 0 DIC 2018 3

=%

10109 - REPUBLICA DOMINICANA

Persona de Contacto: Sonia Magdalena Gonzalez '
Ramirez

Observaciones:

it bt B

DESCRIPCION

CODIGO

11160000 Tejidos y materiales de cuero
31180000 - Empaques, glandulas, fundas y cubiertas
44100000 Maquinaria, suministros y accesorios de oficina
44120000 Suministros de oficina

46170000 Seguridad, vigilancia y deteccion
47130000 Suministros de aseo y limpieza
50100000 Frutos secos

50110000 Productos de carne y aves de corral
50120000 Pescados y mariscos

50130000 Productos lacteos y huevos

50150000 Aceites y grasas comestibles

50170000 Condimentos y conservantes

50180000 Productos de panaderfa

50190000 Alimentos preparados y conservados
50200000 Bebidas

Calle Pedro A. Lluberes, Esq. Rodriguez Objio. Gazcue. Santo Domingo, Republica Dominicana. Tel: (809) 682-7407
www.comprasdominicana.gov.do | www.dgep.gob.do




* 45/11/2018 Administracién de Documentos

3

Repﬁbuc;g;ﬁﬂnkana
MINISTERIO DE HACIENDA
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
RNC: 4-01-50625-4
»ANO DEL FOMENTO DE LAS EXPORTACIONES"

CERTIFICACION

No. de Certificacion: 0218953717211

La Direccién General de Impuestos Internos CERTIFICA que el o la contribuyente TEN
CON TEN SRL, RNC No. 130906599, con su domicilio y asiento fiscal en DISTRITO
NACIONAL , Administracién Local ADM LOCAL LA FERIA, estd al dia en la declaracion

y/o pago de los impuestos correspondientes a las obligaciones fiscales siguientes:

Nombre del Impuesto

. RETENGCIONES Y RETRIB, EN RENTA « ANTICIPO IMPUESTO A LAS RENTAS
« ACTIVOS IMPONIBLES o IMPUESTO A LA RENTA SOCIEDADES
o ITBIS « OTRAS RETENCIONES Y RETRIB COM

Dada en la OFICINA VIRTUAL, a los quince (15) dias del mes de noviembre del

afio dos mil dieciocho (2018).

NOTAS:

+ La presente certificacién tiene una vigencia de treinta (30) dfas a partir de la fecha y se emite a solicitud del o de la

contribuyente o su representante,

. Esta certificaclén no constituye un julclo de valor sobre la veracldad de las decl ;é%gqnes"apﬁééé’ﬁth'ﬂ%‘ﬁ éb‘[?%‘lfﬁiﬁ?

contribuyente, ni excluye cualquler proceso de verificacién posterior.’ . \___,i._ﬁ Verificacion v Contro

. Este documento no requlere firma ni sello.

9 04DIC20W 3

shat! S7Tpmnb/uj3STIE+r6ndnSYChelds

DGII - OFICINA VIRTUAL

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS

ES‘\. ‘F-un" - V ¥ 'v i %j
[+ o 4 TG-T z.P . N . n

T

verifique la legitimidad de la presente certlficacién en http://www.dgll.gov.do/verlfica o llamando a los teléfonos 809-689-3444 y 1-

809-200-6060 (desde el Interior sin cargos).

hups:!!ww.dgii.gov.doloFWDocumentosladmDocurnentos.aspx?modo:TRZOMngbOWIE48TtTGHsA==&numdoc=TsJ1LI95b3C=‘E5TJbUGUg50== :



Tee

TRORPAIA OF LA SECURIDAD SOCIAL

Aiio del Fomento de las exportaciones

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Por medio de la presente hacemos constar que en los registros de la Tesorerla de la Seguridad Soclal, Ia empresa TEN
CON TEN SRL con RNC/Cédula 1-30-90659-9, a la fecha no presenta balance con atrasos en los pagos de los aportes a [a

Seguridad Social,

La presente certificacién no significa necesarlamente que TEN CON TEN SRL haya realizado sus pagos en los plazos que
establece la Ley 87-01, ni constituye un julcio de valor sobre |a veracidad de [as declaraciones hechas por este empleador a

la Tesoreria de la Seguridad Social, ni le exime de cualquler verificacion posterior, .

e

Esta certificacion tiene una vigencia de 30 dlas, a partir de la fecha y se expide totalmente gratis sin costo alguno a

solicitud de la parte interesada.

Dado en la ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los 19 dfas del mes de Noviembre del afio 2018,

Auditoria Enternzﬂ
Verificacion y Control

| ‘ SOV
SahausE, cn 2 04DIC200 3
Directora e 1SADO

i =V
dn.de-Asittencia al Empleador .\ r_‘_,M— =
; ! = 3

Para verificar la autenticidad de esta ceriificacién dirfjase a Ia siguiente direccion:
http:llwww.tss2.gov.do/sys/VerificarCertificaclon.aspx

i ok o R (AR

* Pin; 8599

NO HAY NADA ESCRITO DEBAJO DE ESTA LINEA



SUPERINTENDENCIA DE BANCOS

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

SNCCF.034 }\
J % SIB-CM-038/2018
L R
\-- Ly
v—"":\im
30 de noviembre de
PLAN DE ASISTENCIA SOCIAL DE LA PRESIDENCIA
Pagina 1 de 2
PRESENTACION DE OFERTA
Sefores

a) Hemos examinado y no tenemos reservas a los Pliegos de Condiciones.para la

Li
lo

citacion de referencia, incluyendo las siguientes enmiendas/ adendas realizadas a
S mismos:

Acta No. 01/2016 Comité de Compras y Contrataciones

b) D

e conformidad con los Pliegos de Condiciones y segun el plan de entrega

especificado en el Programa de Suministros/ Cronograma de Ejecucion, nos
comprometemos a suministrar los siguientes bienes y servicios conexos, o ejecutar
los siguientes servicios u Obras:

Unidad
Descripcion de Cantidad
Medida
NEVERA 18 PIES WHIRLPOOL BLANCA / 2ANOS UND
GARANTIA 3
TELEVISOR SMART 4K 43 pulg. SANSUMG / 1ANO UND
GARANTIA 5
AIRE ACONDICIONADO 18,000 BTU INVERTER UND
LENOX /3ANOS DE GARANTIA 1
AIRE ACONDICIONADO 12,000 BTU INVERTER UND
LENOX /3ANOS DE GARANTIA 4
LAVADORA WHIRLPOOL 33LIB BLANCA /1ANO DE UND
GARANTIA 4
BEBEDERO DE AGUA DAIWA BLANCO AGUA el
F/C/IBMSES DE GARANTIA f-f el \?é’i ;‘n(;w vy 3
= freaom Yoottt 1

{UR.02.2016

c) Nuestra oferta se mantendra vigghtes i
partir de la fecha limite fijada para la presentacion de ofertas de conformldad con los
Pliegos de Condiciones de la Licitacion. Esta oferta nos obliga y podra ser aceptada
en cualquier momento hasta antes del término de dicho periodo.

DISTRIBUCION Y COPIAS
Original 1 = Expediente de Compras

Copia1 = quar Destino

ugmmelnuu




Pagina 2 de 2

d) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una garantia de fiel
cumplimiento del Contrato, de conformidad con los Pliegos de Condiciones de la
Licitacion, por el importe del CUATRO POR CIENTO (4%) del monto total de la
adjudicacion, para asegurar el fiel cumplimiento del Contrato.

e) Para esta licitaciéon no somos participes en calidad de Oferentes en mas de una
Oferta, excepto en el caso de ofertas alternativas, de conformidad con los Pliegos de
Condiciones de la Licitacion.

f) Nuestra firma, sus afiliadas o subsidiarias, incluyendo cualquier subcontratista o
proveedor de cualquier parte del Contrato, no han sido declarados inelegibles por el
Comprador para presentar ofertas.

g) Entendemos que esta Oferta, junto con su aceptacion por escrito que se
encuentra incluida en la notificacién de adjudicacién, constituiran una obligacién
contractual, hasta la preparacién y ejecucion del Contrato formal.

h) Entendemos que el Comprador no esta obligado a aceptar la Oferta evaluada
como la mas baja ni ninguna otra de las Ofertas que reciba.

SONIA MAGDALENA GONZALEZ RAMIREZ en calidad de REPRESENTANTE
debidamente autorizado para actuar en nombre y representacion de TEN CON TEN

SRL.

- i Z/ 'f’:f ™ ﬁ\‘.,;
Firma o Méw . { { Vo
Sello Wl O

(Persona o personas autorizadas a firmar en nombre del Oferente). .~

DISTRIBUCION Y COPIAS
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3 DELA REPUBLICA DOMINICANA

Especificaciones técnicas

SUPERINTENDENCI DE BANCOS

3-DICIEMBRE-2018
SIB-CM-038/2018

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS

ACTUALIDADES VD SRL
ITE ARTICULO DESCRIPCION
M
1
NEVERA 18 PIES Garant{a de
e  WHIRPOOL un (1) afio,
e  Control de temperatura entrega
o Cajon de enfriamento rdpido inmediata,
e Cajon para frutas y verduras con
confrol de humedad
e Calidad de refrigeracion
2
menn TELEVISOR 43" Garantia de
ag" e SAMSUNG un (1) afio,
e CONECTIVIDAD: USB, HDMI, | entrega
AUDIO DOLBY DIGITAL PLUS / | inmediata,
DOLBY PULSE,
e SRS THEAHER SOUND
3 AIRE ACONDICIONADO TIPO SPLIT
18,000, 12,000, 18,000, INVERTER | Garantfa de
LENNOX. un (1) afio,
o Con més de 118 afios de entrega
constante Innovacién y A | inmediata,

. 5 Kl &
o | e
\ nmt)fﬁ‘

Ita Calidad, Lennox es
uno de los mayores y mas
reconocidos fabricantes en
la industria de equipos de
aire acondicionado y
calefaccién para uso
residencial y comercial.

ia”(g{gn_’-&-‘ Constante innovacién y la
&0y cont mds alta calidad en
3 materiales, caracterizan a
b D\ £ ?_“\“ ' los sistemas de Aire
a0 Acondicionado Lennox, los
A |} cuales son sometidos a
%«'—:’“’ mdltiples y rigurosas

pruebas que aseguren su
correcto funcionamiento y
durabilidad.

ES
R
N\

S«T‘
~
Q

©
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Lavadora DAIWA DW1418 Garantfa de
un (1) afio,
Mayor capacidad y un lavado experto, entrega
lava y exprime al mismo tiempo tendris | inmediata,
tu ropa lista en 15 minutos.

o  Lavadora doble tina con
capacidad de 14 kgs de lavado y
una capacidad de exprimido de
6 kgs
Sistema de lavado por impulsor
2 tipos de lavado (normal &
fuerte)

e  2tipos de funcién
(lavado/enjuague & desagiie)

e 2 motores independientes que
lavan y centrifugan al mismo
tiempo

e  Filtro atrapa-pelusa
Desagiie por gravedad

e Gabinete de polipropileno de
alto impacto

e  Reloj de paro automético de
lavado mdximo de 15 minutos

e  Reloj de paro automatico de
secado de 5 minutos

e  Sistema de centrifugado "Air-
Flux": disefio que permite la
entrada de aire desde la tapa
para que el secado sea mucho

mds rapido
? BEBDERO GE
e (CXCFS-7CCSS Garantia de
| e AGUA FRIA, CALIENTE O | un (1) afio,
TEMPLADA entrega
s VALVULA ABRIDORA DEL | inmediata,
BOTELLON
AUTOMATICAMENTE

'

DN\"‘\;O‘ CICNA +
s

r.\uEB‘-E 8606014 o




Registro de Proveedores del Estado
Constancia de Inscripcion

RPE 613

Fecha de Registro: 29/11/2005
Razon Social: Actualidades VD, SRL
Ocupacion:

Certificacion MIPYME : NO
Registro de Beneficiario: g|

Domicilio: Avenida Leopoldo Navarro, Esquina 27 de

Febrero, 0
Distrito Nacional - REPUBLICA
DOMINICANA

Persona de Contacto : Victor Manuel Duran Cruz

Fecha Actualizacion: 30/11/2017

No. Documento: RNG - 101 512369
Clasificacion Proveedor: Bienes

Clasificacion Empresa: No clasificada

Estado:

Motivo:

ACTIVO

e . FIes 'ﬁl‘l"a’-'if"l‘!
= Auditoria Inte

'é&‘l‘-@\lerificmcmn y Control
— =

Fbsewaciones :

|

a 04DIC20W 3
L¥ J

Actividad Comercial Clasificacién Anterior:

£

J 00007 Articulos del hogar | 00025 Muebles

REVISMADO \ |
Auditor-.__ﬁ;_——:_, 74[

Y equipos de oficina | 00026 Muebles y mobiliario | 00037 Textiles, indumentaria, I

{_otros articulos personales |
;  Actividad Comercial Clasificacion seglin Resolucién 33/2016
coODIGO DESCRIPCION cODIGC DESCRIPCION
11160000 Tejidos y materiales de cuero F561 00000 Muebles de alojamiento
26110000 Baterias y generadores y transmisién de 56110000 Muebles comerciales e industriales
energia cinética
26130000 Generacion de energia 56120000 Mobiliario institucional, escolar y educativo y
accesorios
40100000  Calefaccién, ventilacion y circulacién del aire 73110000 Industrias de la madera y el papel
44110000 Accesorios de oficina Yy escritorio 80130000 Servicios inmobiliarios
52100000 Revestimientos de suelos
Ropa de cama, mantelerias, pafios de cocina

f 52120000

y loallas

Pag. 1/2




Pag. 2/2

' 52130000 Tratamientos de ventanas

i 52140000 Aparatos electradomésticos

Este proveedor sélo puede ofrecer al Estado los bienes,
detallado(s) en esta constancia de Inscripcién

servicios u obras conforme al ( o los) rubro(s)

SIGEF -11/12/2017 11:33:17

- 7 terna
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Republica Dominicana
MINISTERIO DE HACIENDA

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
RNC: 4-01-50625-4

"ANO DEL FOMENTO DE LAS EXPORTACIONES"

CERTIFICACION

No. de Certificacion: C0218953732646

La Direccién General de Impuestos Internos CERTIFICA que el o la contribuyente
ACTUALIDADES V D SRL, RNC No. 101512369, con su domicilio y asiento fiscal en
DISTRITO NACIONAL , Administracion Local ADM LOCAL MAXIMO GOMEZ, estd al
dia en la declaracion y/o pago de los impuestos correspondientes a las obligaciones
fiscales siguientes:

Nombre del Impuesto

o RETENCIONES Y RETRIB. EN RENTA o ANTICIPO IMPUESTO A LAS RENTAS
e IMPUESTO PROP. INMOBILIARIA e« ACTIVOS IMPONIBLES
e IMPUESTO A LA RENTA SOCIEDADES o ITBIS

e« OTRAS RETENCIONES Y RETRIB COM

Dada en la OFICINA VIRTUAL, a los dieciseis (16) dias del mes de noviembre
del afio dos mil dieciocho (2018).

NOTAS:

« La presente certificacion tiene una vigencia de treinta (30) dias a partir de la fecha y se emite a solicitud del o de Ia
contribuyente o su representante.

» Esta certificacién no constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones presentadas por el o la
contribuyente, ni excluye cualquier proceso de verificacién posterior.

+ Este documento no requiere firma ni sello.

a— g BiC 200 3
C&digo de firma: J1TA-ARIT-LEF1-5423-8170-7032 ‘ :
B g sy v shpo
"4 | DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS REViopmbL
il || DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS i
} Aul gg_&;::;: "
J1T4-AR37-LEF1-5423-8179-7032 B

Verifique la legitimidad de la presente certificacion en http:/ /www.dgii.gov.do/verifica o llamando a los teléfonos 809-689-3444 y 1-
809-200-6060 (desde el interior sin cargos).
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TESOIERLA 0E 1A SECUHRIDAT SOCIAL

Aiio del Fomento de las exportaciones

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Por medio de la presente hacemos constar que en los registros de la Tesoreria de la Seguridad Social, la empresa

ACTUALIDADES V D SRL con RNC/Cédula 1-01-51236-9, a la fecha no presenta balance con atrasos en los pagos de los
aportes a la Seguridad Social.

La presente certificacion no significa necesariamente que ACTUALIDADES V D SRL haya realizado sus pagos en los
plazos que establece la Ley 87-01, ni constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones hechas por este
empleador a la Tesoreria de la Seguridad Social, ni le exime de cualquier verificacion posterior.

Esta certificacion tiene una vigencia de 30 dias, a partir de la fecha y se expide totalmente gratis sin costo alguno a
solicitud de la parte interesada.

Dado en la ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los 19 dias del mes de Noviembre del afio 2018.

‘ ', / -
| A DL —g ghDic W 3
/ Sahadia E. Cruz Abren . | |
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. O Directora REV H’E_ﬂ’
’,.-'?f.?]n}:{uun de-Asistencia al Empleador |AM flt_‘h_{_r-—-*" ——

Mies e ’

Para verificar la autenticidad de esta certificacién dirijase a la siguiente direccion:
http:/lwww.tss2.gov.do/sys/VerificarCertificacion.aspx
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DUCTLESS, MINI-SPLIT

AIR CONDITIONERS AND HEAT PUMPS

DC Inverter Operation for Maximum
Comfort and Efficiency

15.00 SEER

LENNEN S
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Innovation never felt so good.®



Sizeable benefits in commercial spaces
with little or no ductwork

Lennox® mini-split air conditioners and heat pumps are a versatile, efficient option for applications where central air conditioning is
not feasible. The wall-mounted indoor air-handling unit works with a DC-inverter-powered outdoor compressor. This multi-purpose
system fills most residential spaces, as well as warehouse offices and computer rooms, with perfectly conditioned air. An included

copper piping kit allows easy installation.

MINI-SPLIT
UNITS AT A GLANCE:

Single-zone units with. up'to
22,000 BTUs of cooling power

{nverter technology. for ultra-quiet
anhd efficlent comlort

Efficiency ratings of up
to 15,00 SEER

R-4.10A refrigerant with
indaor leakage detection

Indoor sound.levels as low.as 29 dB
and outdoor levels as low as 28 dB

Compact, high-wall design'to blend
into.any reom environment

EFFICIENCY RATING
15,00 SEER

WARRANTIES

3-Year Limited Warranty
0N COIMPIessor

1-Year Limited Warranty
on parts

Smart, thoughtful features come standard

Inverter technology continually adjusts compressor speed to match heating and cooling
demands, keeping operating sounds and energy costs at a minimum.

Louver position memory automatically moves the horizontal airflow louver on the indoor
unit to its previous angle upon startup.

Temperature compensation makes it possible to adjust for the elevated temperature
picked up by the sensor of an indoar unit mounted high on a wall.

Refrigerant leakage detection sounds an alert whenever a leak is found by the indoor
unit's electronic sensor.

Turbo mode allows the unit to maximize cooling or heating output to quickly reach a
desired temperature setpoint.

24-hour, on-off timer helps conserve energy and save money.
Auto restart restores programmed settings in the event of a power outage.

Sleep mode allows users to make nighttime temperature adjustments for quieter operation
and greater energy savings.

Anti-draft control (heat pump models) warms up copper pipes prior to fan operation to
help prevent cold air from blowing into a space before it reaches set temperature.

Hidden display allows users to conceal the control panel on the indoor unit with the press
of the button on the remote control.

Streamlined indoor unit housing integrates the base pan and air outlet assembly into a
compact and discreet design that contains operating sounds and allows easy unit
installation and maintenance.

al

The 15 SEER High-Wall Mini-S uhsydehﬁr
includes a convenient remote control with
an integrated LCD display that shows system
settings and the current temperature in

! either C° or F°. The remote makes it easy

to control temperature and air settings,
sleep operation and airflow direction

from anywhere in the room.




Models and performance specifications

Indoor/
: x Qutdoor R ; - ; i
Nominal : i Unit T - Air Flow - Noi A'pplicable
: ¢ SEER Cooling Dimensions Weight | Refrigerant (H/M/L) { Area’
MODEL # Voltage  {[Btu/H] [Btu/H] (WxDxH) [mm] kgl Type [M3/H] - [sq. .1
LXG IAHMDOOD1SP4 | 115 | 1500 293 | 9000 | — | ASXES | g | b f ;
s 5 2 ] i — s b RO e 139/35/28) 140-237 |
LXG IMCMDOO91SP4 | 115 | 1500 293 | 9000 | — | 70X ;15 F ‘

- . ] ! ! 1 R ¢t 5 B {

(0.4 | | H ! i i
Tl LXG IAHMDO1215P4 230 | 1500 293 12000 @ — 835;3%55 [ 95 | e ! ! ‘
5 EE. . ke e b e b R won 139135031 194-312
= LXG IMCMD0D1215P4 230 | 1500 293 | 12000 | — | : |30 | ! { i |
g ) B | 4 e i x585 | i i |
ol LG aHmD0B1SPA | 230 | 1500 265 | 18000 — | OXHD | 35 | e | .
@ ; = = o e o T 5y 423931 280474
EN  LXGIMCMDO181SP4 | 230 | 1500 265 18000  — | “;‘45 a7 o ‘- |
| LXGIAHMDO2415P4 | 230 1500 278 22000 = — 1,115x395x300 15 | e | .
5 { EEEE R 1 ToeEx395 |, | B410A ] 47145.'39 344570
(XGIMCMDO2415P4 | 230 1500 278 22000 — | °2X3% | 45 | | 980 J |
' ' | ! i i 2 £ = i
(XG IHHMDOO915P4 | 1156 1450 278 9,000 = 9,000 74x5;3%55 s s : :
: i i i i e | Ral0n | T 13831/20) 140-237 |
LXG HPMDOD91SP4 | 115 1450 278 9,000 ‘ 9000 | xsxao 285 ; ! i
e E e :  835x265 | e ‘ ! |
LXG HHMDO1215P4 | 230 1500 2.65 12,000 12,000 95 | | 3 ! |
2| f o s 330 . 1 | raon | P03 lagmman 104312 |
SN UGIHPMDOIZISPA | 230 1500 265 12000 12, ooo. 910 x335x585 32 | 2 ;
R XCHHMDOlSISPA | 230 1500 278 18,000 13500| 97’?3"42570 115 ? | | |
T | i | ke e e R 7o0C60 423031, 280-474 |
LXG IHPMDO1815P4 | 230 s, 00 278 | 18000 13, 500' xﬁ"45 a0 i | 5
LYG HHMDO2415P4 | 230 1500 2.65 22,000 22,000 1, 115x395x300 15 i ? ;
— 1 R S 965x305 | _ | Ra10a | N2V 4quna90 344-570 |

LXG HPMDO2415P4 | 230 | 1500 | 2.65 22,000 22 000 e | 505 | e 980y 1.

NOTE: Due to Lennmt ongoing commitment tu quality, ail specmcalluns. ratmgs and dlmenslons are subject to change mthout notice,
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Lennox® 15 SEER High-Wall e i

Mini-Split systems feature
R-410A refrigerant for

excellent performance and
less environmental impact.




Solutions for customized comfort

Don't just choose a Lennox® product—choose a Lennox Commercial Comfort System.

These complete packages of HVAC solutions provide tools to create a healthy and comfortable environment.

Packaged Units

e Energence® Rooftop Units
e Strategos® Rooftop Units
o Landmark® Rooftop Units
e Raider™ Rooftop Units

| Commercial Controls

e Systems Integration Solutions
e Commercial Thermostats
e | Connection® Network

i Solar Ready Indoor Air Quality
o SunSource® Commercial e Humiditrol® Dehumidification System
Energy System o Demand Control Ventilation
o Air Filters
o UVC Lamps
Heating

| Split Systems

e Unit Heaters
e Duct Furnaces

e S-Class® Air Conditioners/Heat Pumps
e T-Class™ Air Conditicners/Heat Pumps
o Mini-Split Systems ® Furnaces

e Air Handlers

e Indoar Coils

ERTY

AREERM CERTIFIED. @HE) éEé? EEEE

HBTED
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Visit us at www.lennox.com, or contact us at 1-877-726-0024. Litho U.S.A.

© 2013 Lennox Industries Inc.
For a complete list of the registéred and common law trademarks owned

by Lennex Industries Inc., please visit www.lennox.com. (10M87) 05/13 PC74553



MANUAL DE USO Y CUIDADO DEL REFRIGERADOR

Este manual contiene informacién (til Iéalo detenidamente antes de poner a funcionar su refrigerador.

R

L R

Indice
ASISTENCIA O SERVICIO GUIDADO DE SU REFRIGERADOR........coce..
REFRIGERADORES WHIRLPOOL®... SOLUCION DE PROBLEMAS....cureunees
SEGURIDAD DEL REFRIGERADOR.............. .3 HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO .....ooevene
INSTRUCCIONES DE INSTALACION............. 4  POLIZA DE GARANTIA
USO DE SU REFRIGERADOR................ —
Asistencia o servicio

Antes de solicitar asistencia o servicio, sirvase consultar la
seccion “Solucién de problemas”. Quizds le ahorre el costo de
una visita de servicio técnico. Si atin asf necesita ayuda, siga las
instrucciones detalladas a continuacion.

Péngase en contacto con la tienda donde adquirid la unidad o
con nuestro centro nacional de atencion al consumidor.

Cuando solicite servicio técnico, sfirvase proporcionar una
descripcion detallada del problema, los nimeros completos del
modelo y de serie y la fecha de compra del electrodoméstico.
Esta informagién nos ayudara a atender su solicitud con prontitud
y eficiencia.

Si necesita piezas de repuesto

Si tiene que pedir piezas de repuesto, le recomendamos que
emplee Unicamente piezas especificadas de fabrica. Las piezas
especificadas de fabrica encajaran y funcionaran correctamente
ya que se fabrican con la misma precisién empleada en la
fabricacion de cada nuevo slectrodoméstico WHIRLPOOLS®,

Para saber dénde encontrar piezas especificadas de fabrica en su
localidad, llame a nuestro numero telefénico del Centro de
Asistencia al Consumidor o al centro de servicio mas cercano a
su domicilio.

Llame al nimero gratuito del Centro de Asistencia al Consumidor
de Whirlpool: 01-800-8 300 400.
Para obtener asistencia adicional

Si necesita asistencia adicional, puede ponerse en contacto con
la compafiia de servicio técnico designada por Whirlpool en su
localidad.

Accesorios

Para pedir el limpiador de acero inoxidable o filtros de repuesto,
llame al 1-800-442-9991 y solicite el ndmero de pieza que se
detalla a continuacién o pongase en contacto con su distribuidor
autorizado de Whirlpool.

Limpiador de acero inoxidable:
Pida la pieza No. 4396095

Filtro de repuesto:
Pida la pieza No. 4396701 (L200V / NL120V / NLG120V)

r ditoria Interna
@E&@;iffmcién y Control
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SERVICIO ACROS WHIRLPOOL

ACAPULCO, GRO.

Tels, 01-800-8 300 400
Ave. Constituyentes No, 39
Col. Vista Alegre

AGUASCALIENTES, AGS.

Tel. 01-800-8 300 400

Héroe de Nacozari No, 2528 Sur
Frace, Jardines del Parque

GHIHUAHUA, CHIH.

Tel. (614) 417-4978 y 419-80-00
Av, Vallarta No. 4918

Col. Las Granjas

CUERNAVACA, MOR.
Tel, 01-800-8 300 400
Morelos Sur 1001 L. 209
Col. Las Palmas

GULIACAN, SIN.

Tels. (6) 716-8390 y 716-8379
Mariano Escobedo No. 1031 Ote.
Col. Las Vegas
Esq.c/Cuauhtémoc

GUADALAJARA, JAL,
Tel. 01-B00-8 300 400

Rio Conchos No. 1765
Fracc. Ind. del Rosario
Sector Reforma

HERMOSILLO, SON.
Tels.(662) 210-4680 y 215-9413
Ignacio Hdz, .282

Col. Balderrama

JUAREZ GHIH.

Tel. 01-800-8 300 400

Sor Juana Inés de la Cruz No. 168
Col. San Lorenzo

LEON, GTO.

Tel. (477) 770-90-50 y 51
Pino Suérez No, 512
Col. Centro

LOS MOCHIS, SIN.

Tel. (668) 818-0818 y 818-0817
Belisario Dominguez No. 351-Nte.
Col. Centro

MERIDA, YUC.

Tels. (999) 928-1038 y 928-61-66
Calle 55 No. 466

por 54 y 56 Col. Gentro

MEXICO, D. F.

Tel. (55) 52 78-67 00

Calle 2 Poniente No. 11

Col. San Pedro de los Pinos

Sirvase incluir en su correspondencia un niimero telefénico donde

MINATILAN, VER.

Tels. (922) 233-7193 y 223-7031
Av, Lerdo No, 41

Col. Centro

MONTERREY, N.L.

Tels. 8329-2100 y 8386-2131
Centro Industrial Acros Whirlpool
Carr. Miguel Aleman km 16,6
Apodaca, N.L,

MORELIA, MICH.

Tel. (443) 324-4221

Obrageros de Nurio No. 194-C
Col. Vasco de Quiroga

PUEBLA, PUE,

Tel. 01-800-8 300 400
Calle 31 Pte. No. 2727
Col, Benito Juarez

QUERETARO, QRO.

Tel. 01-800-8 300 400
Wenceslao de la Barquera
No. 22-C

Col. Cimatario

REYNOSA, TAMPS.

Tel. (899) 920-0290
Amado Nervo No. 700-C
Col. Cavazos

TAMPICO, TAMPS.

Tels. (833) 219-2620 y 219-2621
Av. Hidalgo No. 1215

Col. Moctezuma

TORREON, COAH,

Tels. (871) 718-6565 y 718-6464
Calzada Cuauhtémoc 1047 Nte,
Gol. Gentro

TWUANA, B.C

Tels. 01-800-8 300 400

Blvd. Agua Galiente No. 105-6
Col. Centro

VERAGRUZ, VER,

Tels. (229) 932-7335 y 932-7358
Ave. 20 de Noviembre No, 533
Col. Centro

VILLAHERMOSA, TAB.
Tel. 01-800-8 300 400
Cristébal Colén No. 231
Col. Lidia Esther

WHIRLPOOL MEXIGO S.A, DE C.V.
Antigua Carretera a Roma Km. 9
Gol. Milagro, Apodaca, N.L.

México, C.P.66600

Tel. Monterrey: 83-29-21-00

Resto del pais: 01-800-8300-400

se le pueda localizar durante el dia.

REFRIGERADORES WHIRLPOOL®

IMPORTADO POR
Whirlpool México S.A. de C.V. .
Antigua Carretera a Roma Km. 9
Col. Milagro
Apodaca NL, México
C.P. 66600
Tel: 83-29-21-00
FABRICADO POR
Whirlpool Corporation

Benton Harbor, Michigan
E.UA.

Estimado cliente: Para que la conexién de su aparato se efectie a
la mayor brevedad y sin contratiempos, le recomendamos tener
listos los requisitos que se indican en la siguiente tabla, seguin su

refrigerador.
REFRIGE-
RADORES CON
REFRIGE- FABRICA DE
REQUISITOS RADORES HIELO
DE ENERGIA
ELECTRICA
Voltaje de 127 Volts con ° o
fusible de 15 Amperes
Contacto de 3 polos o °
Circuito individual para ° °
el aparato
Regulador de voltaje e e
DE AGUA
Toma de agua fria e
PARA FILTRO DE ey ‘ﬂ:T -
AGUA fi § i3\ !.i!i(,!;:%;l 5n Y Control ‘.

NS
Unién “T” de %2" a 14"

(1,27 cm a 0,635 o) @ 04DIC 2018 ,{u'\

Tubo de c)obre de | REVIS & -il
(0,635 cm) en espiral i e - |
(segun distancia) f::m”kd ]Et’_r_”.:::‘ e

FILTRO DE AGUA o
WHIRLPOOL
3 tuercas campana de .

4" (0,635 cm)

CARACTERISTICAS ELECTRICAS NOMINALES
Corriente nominal: 6,0 A

Frecuencia nominal: 60 Hz

Tension nominal: 127 V~

ESTE MANUAL DE USO Y CUIDADO SE APLICA PARA LOS
SIGUIENTES MODELOS:

WHIRLPOOL: 7GH2SHWX, 7GR2SHW, 7GR2SH



SEGURIDAD DEL REFRIGERADOR

Su seguridad y la seguridad de los demas es muy importante.

Hemos incluido muchos mensajes importantes de seguridad en este manual y en su electrodoméstico. Lea y obedezca siempre
todos los mensajes de seguridad.

Este es el simbolo de advertencia de seguridad.

Este simbolo le lama la atencién sobre peligros potenciales que pueden ocasionar la muerte o una lesién a
usted y a los demas.

Todos los mensajes de seguridad iran a continuacién del simbolo de advertencia de seguridad y de la palabra
“PELIGRO" o “ADVERTENCIA". Estas palabras significan:

PE L I G R 0 Si no sigue las instrucciones de inmediato, usted puede
A ; morir o sufrir una lesion grave.

Si no sigue las instrucciones, usted puede morir o sufrir
A ADVERTENCIA una lesion grave. ,

Todos los mensajes de seguridad le diran el peligro potencial, le dirdn cémo reducir las posibilidades de sufrir una lesion y lo que
puede suceder si no se siguen las instrucciones.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico, o lesiones personales al usar su refrigerador siga
estas precauciones basicas:

m No quite la terminal de conexién a tiertra, m Use dos o mas personas para mover e instalar el
m No use un cable eléctrico de extension. reftigerador.
W Desconecte el suministro de energfa antes de darle servicio,. ™ Desconecte el suministro de energia antes de instalar la

fabtica de hielo (en aquellos modelos que incluyen el juego
de instalacion de la fabrica de hielo).

m Use un vaso resistente para recibir hielo o agua del
despachador (en algunos modelos).

m Si el cordon de alimentacién es dafiado, éste debe ser
B Mantenga los materiales y vapores inflamables, tales como reemplazado por el fabricante o su agente de servicio o por
gasolina, alejados del refrigerador. personal calificado.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

m Vuelva a colocar todos los paneles antes de ponetlo a
funcionar.

® Remueva las puertas de su reftigerador viejo.
® Use un limpiador no inflamable.

Cémo deshacerse de su reﬂ-igerador Viejo Antes de tirar su refrigerador viejo o congelador:

B Saque las puertas.
A ADVERTENCIA

Peligro de Asfixia

® Deje los estantes en su lugar asf los nifios ho pueden meterse
adentro con facilidad.

Remueva las puertas de su refrigerador viejo.

i uditoria Interna
No seguir esta instruccion puede ocasionar la muerte rificacion y Control

o dafio al cerebro,
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IMPORTANTE: El atrapamiento y asfixia de nifios no es un - T N 5 1 6 |
problema del pasado. Los refrigeradores tirados y abandonados foim Y i i;&v l

son un peligro...an si van a quedar ahi “por unos pocos dias”. Si A | ] — —
Ud. esta por deshacerse de su refrigerador vigjo, por favor siga m——— 7
las instrucciones que se dan a continuacion para prevenir \

accidentes. \




INSTRUCCIONES DE INSTALACION

A ADVERTENCIA A ADVERTENCIA

Peligro de Peso Excesivo

Use dos o mas personas para mover e instalar
el refrigerador.

No seguir esta instruccion puede ocasionar una
lesion en la espalda u otro tipo de lesiones.

Peligro de Explosion

Mantenga los materiales y vapores inflamables,

. e matéria!es de S tales como gasolina, alejados del refrigerador.

: No seguir esta instruccion puede ocasionar la muerte,
No use instrumentos filosos, alcohol para fricciones, liquidos explosion, o incendio.
inflamables, o productos de limpieza abrasivos para eliminar los
restos de cinta 0 goma. Estos productos pueden dafiar la L - .
superficie de su refrigerador. Para mas informacién, vea la Para asegurar la adecuada ventilacién para su reftigerador, deje
seccion “Seguridad del refrigerador”. un espacio de 2" (1,25 cm) a cada lado y por encima. Si Ud.
IMPORTANTE: No quite el inserto de espuma blanca de En"sta!a el refrigerador proximo a una pared fija, deje como minimo
devolucién de aire que esta ubicado detras del panel de control 2 ,(5’08 cm) en el lado d.?. la blslagra (arltgun;s rgpdelsqs necesitan
en el techo del refrigerador. Si se quita el inserto, el hielo puede m;ag espc?cm}() pava per;rgg i qugz ?l.p'l“‘e 8:dbrd 'Br('i' LBl h
bajar del congelador y hacer que se formen gotas de hielo. reiTderacar Wene yrg 18016 06 18I0, Aeaguese:de qlienaya

espacio adicional atras para las conexiones de la linea de agua.

NOTA: No se recomienda instalar el refrigerador cerca de un
Cémo mover su refrigerador: horno, radiador u otra fuente de calor. No instale el refrigerador

. en un lugar donde la temperatura puede ser menor de
Su refrigerador es muy pesado. Cuando mueva su 55°F (13°C).

refrigerador para limpiarlo o darle servicio, proteja el piso. =
Al mover el refrigerador, sismpre tire directamente hacia
afuera. No menee el refrigerador de lado a lado ni lo haga
“caminar” cuando lo trate de mover ya que podria dafiar
el piso.

—_— T

Limpiar su refrigerador antes de usarlo

...
o
_
-
ha
]
o
2
B |1 B

Una vez que usted haya quitado todos los materiales de = ‘
empaque, limpie el interior de su refrigerador antes de usarlo. Vea I \

las instrucciones de limpieza en la seccidén “Cuidado de su
refrigerador”.

Informacién importante para saber acerca de los estantes @_744\

y tapas de vidrio: 2" (5,08 cm)

No limpie los estantes y tapas de vidrio con agua caliente
mientras estan frios, Los estantes y tapas pueden romperse
si se exponen a cambios bruscos de temperatura o impacto,
como seria un golpe brusco. Para su proteccion, el vidrio
templado se ha disefiado para hacerse afiicos. Esto es normal.
Los estantes y tapas de vidrio son muy pesados. Tenga
mucho cuidado al sacarlos para evitar que se dafien al caer.

Auditoria Internal
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Peligro de Choque Eléctrico
Conecte este aparato con conexion a tierra.
No use extensiones eléctricas.

No seguir estas instrucciones puede ocasionar
la muerte, incendio o choque eléctrico.

Antes de mover el refrigerador a su posicion definitiva, es
importante asegurarse que Ud. tiene la conexién eléctrica
adecuada.

Método de conexion a tierra recomendado

Se requiere una fuente de energfa eléctrica de 127 V ~, 60 Hz y
con fusibles de 15 6 20 A, debidamente conectada a tierra. Se
recomienda que se Use un circuito separado exclusivo para su
refrigerador. Use un tomacortiente que no se puede apagar con
un interruptor. No use una extension eléctrica con este
refrigerador,

NOTA: Antes de realizar cualquier tipo de instalacion, limpieza o
de quitar un foco de luz, ponga el control del termostato (o el
control del refrigerador dependiendo del modelo) en la posicién
apagado (Off) y luego desconecte el refrigerador de la fuente de
energia eléctrica. Cuando Ud. haya terminado, reconecte el
refrigerador a |a fuente de energia eléctrica y vuelva a poner el
conirol del termostato (o control del refrigerador) en la posicidn
deseada.
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Retina las herramientas y piezas necesarias antes de comenzar la
instalacion. Lea y siga las instrucciones provistas con cualquiera
de las hetramientas enlistadas aqui,

HERRAMIENTAS NECESARIAS:
B Destornillador de hoja plana m Broca de 4"

W Lllavesdebocade 7"y %"0o m Taladro manual o
dos llaves ajustables eléctrico (debidamente
conectado a tierra)

ety e agyin
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® Llave para tuercas de 14"

NOTA: El distribuidor de su refrigerador tiene un juego disponible
con una valvula de clerre tipo montura de 4" (6,35 mm), una
union y tuberia de cobre. Antes de comprar, aseglirese que la
vélvula tipo montura cumpla con los cédigos de plomerfa de su
localidad. No use una vélvula perforadora o una vélvula de
montura de %" (4,76 mm) que reduce el flujo de aguay se
obstruye con mas facilidad.

IMPORTANTE:
m Todas las instalaciones deben hacerse de acuerdo a los
requerimientos locales de plometfa.

®m  Use tuberias de cobre y revise si hay fugas. Instale tuberia de
cobre s6lo en dreas donde la temperatura va a permanecer
por encima del punto de congelacion.

Presion del agua

Se necesita un suministro de agua fria con presién de agua entre
30y 120 lbs/pulg? (207 a 827 kPa) para hacer funcionar el
despachador de agua y la fabrica de hielo. Si usted tiene
preguntas acerca de la presién de agua, llame a un plomero
competente autorizado.

Suministro de agua de 6smosis inversa

IMPORTANTE: La presién del suministro de agua que sale de un
sistema de 0smosis inversa y va a la vélvula de entrada de agua
del refrigerador necesitara ser entre 30 y 120 Ibs/pulg? (207 a
827 kPa).

Si se conecta un sistema de filtracién de agua de 6smosis Inversa
al suministro de agua fria, la presi6n de agua al sistema de
dsmosis inversa necesitara ser de un minimo de 40 a

60 Ibs/pulg? (276 a 414 kPa).

Si la presion del agua del sistema de 6smosis inversa es menor de
40 a 60 Ibs/pulg? (276 a 414 kPa):

m  Fijese si el filtro de sedimentos en el sistema de dsmosis
inversa esta blogueado y reemplécelo si fuera necesario.

B Deje que se vuelva a llenar el tanque de almacenaje del
sistema de dsmosis inversa después del uso intenso.

B  Si su refrigerador tiene un filtro de agua, se podra reducir la
presién alin mas si se usa en conjunto con un sistema de
osmosis inversa. Quite el filtro de agua. Vea “Sistema de
filtracion de agua”.

Si tiene preguntas acerca de la presion del agua, llame a un
plomero competente autorizado.
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Lea todas las instrucciones antes de comenzar,

IMPORTANTE: Si usa el refrigerador antes de instalar la conexion
del agua, ponga la fabrica de hielo en la posicion apagado (OFF).

Conexion a la linea de agua

1. Desenchufe el refrigerador o desconecte el suministro de
energfa.

2. CIERRE el suministro principal de agua. ABRA la llave de agua
mas cercana el tiempo suficiente para que la tuberia de agua
se vacie totalmente.

3. Ubique una tuberia vertical de agua fria de ¥2" a 114" (1,25 cm
a 3,18 om) cercana al refrigerador.

IMPORTANTE:
B Asegurese de que sea una tuberia de agua fria.

m  Una tuberia horizontal funcionara, pero taladre por el lado
superior de la tuberfa, no por debajo. Esto ayudara a
mantener el agua alejada del taladro. Esto también evita
que se junte sedimento normal en la valvula.

4. Para determinar la longitud de la tuberia de cobre que va a
necesitar, mida desde la conexion baja de |a parte trasera
Izquierda del refrigerador hasta la tuberia de agua. Agregue
7 pies (2,1 m) para la limpieza. Use tuberia de cobre de
V4" (6,35 mm) de didmetro externo. Aseglirese que ambos
extremos de la tuberia de cobre estén cortados rectos.
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5. Usando un taladro conectado a tierra, haga un orificio de
4" en la tuberia de agua fria que Ud. eligid.

A. Tuberia de agua fria

B. Abrazadera para tubetia
C. Tuberia de cobre

D. Tuerca de compresion

E. Manga de compresion
F. Vélvula de cierre
G. Tuerca de presion

6. Ajuste la valvula de cierre a la tuberia de agua ftia con la
abrazadera para tuberia. Aseglrese que el extremo de salida
esté firmemente insertado en el orificio taladrado de ¥4"
(6,35 mm) en la tuberia de agua y que la arandela esté por
debajo de la abrazadera para tuberia. Ajuste la tuerca de
presion. Apriete los tornillos de la abrazadera para tuberia
lentamente y en forma pareja de manera que la arandela
provea un cierre hermético. No apriete demasiado porque se
puede quebrar la tuberia de cobre.

7. Deslice la manga de compresion y la tuerca de compresion
sobre la tuberia de cobre como se muestra. Inserte el extremo
de la tuberia en el extremo de salida hasta donde sea posible.
Atornille la tuerca de compresion sobre el extremo de salida
con una llave ajustable. No apriete demasiado.

8. Coloque el extremo libre de la tuberfa dentro de un recipiente
o fregadero, y ABRA la llave de agua principal para lavar la
tuberia hasta que el agua salga limpia. CIERRE la valvula de
cierre del agua en la tuberia de agua. Enrolle |a tuberia de
cobre en espiral.

Conexion al refrigerador

Estilo 1

1. Desenchufe el refrigerador o desconecte el suministro de
energia.

2. Fije el tubo de cobre a la entrada de la valvula usando una
tuerca de compresion y manga de compresion como se
muestra. Ajuste la tuerca de compresion. No apriete
demasiado.

3. Use la abrazadera para tuberia en la parte trasera del
refrigerador para afianzar la tuberia al refrigerador segtn se
muestra. Esto ayudara a evitar darios a la tuberia cuando el
refrigerador se empuje contra la pared posterior.

ABRA la valvula de cierre.

5. Revise si hay fugas. Ajuste las conexiones (incluso las de la
valvula) o tuercas que tienen fugas.

b

SO

A. Abrazadera para tuberia
B. Tuberia de cobre

C. Tuerca de compresion
D. Entrada de la valvula

6. La fabrica de hielo esta equipada con un filiro de agua
incorporado. Si las condiciones del agua local requieren un
segundo filtro de agua, se debe instalar en la linea de agua de
14" (6,35 mm) en cualquiera de las conexiones de la tuberia,
Consiga un filtro de agua del distribuidor de
electrodomésticos mas cercano a su domigilio,

Estilo 2

1. Desenchufe el refrigerador o desconecte el suministro de
energia.

2. Quite y deseche la cinta de empagque y el tapdn de nailon
negro de la tuberfa gris de agua enrollada en la parte trasera
del refrigerador.

3. Sieltubo de agua gris suministrado con el refrigerador no es
suficientemente largo, se necesita un acoplamiento de
4" x 4" para conectar la tuberia de agua a una linea
doméstica de agua existente. Enrosque la tuerca provista
sobre el acoplamiento en el extremo de la tuberia de cobre.

NOTA: Apriete la tuerca a mano. Luego apriétela dos vueltas
con una llave de tuercas. No apriete demasiado.

A B C D E F @G
A. Tuberia de agua al D. Acoplamiento (provisto)
refrigerador . E. Férula (adquirida)
B. Tuerca (provista) F. Tuerca (adquirida)
C. Bulbo

G. Linea de agua de la casa

4. ABRA la valvula de cierre.

5. Revise si hay fugas. Apriete aquellas tuercas o conexiones
que tengan fugas (incluidas las conexiones en la valvula).

Estilo 3

1. Desenchufe el refrigerador o desconecte el suministro de
energia.

2. Quite y deseche la cinta de empaque y el tapén de nailon
negro de la tuberia gris de agua enrollada en la parte trasera
del refrigerador.

3. Enrosque la tuerca provista sobre la valvula de agua como se
muestra.

NOTA: Apriete la tuerca a mano. Luego apriétela dos vueltas
con una llave de tuercas. No apriete demasiado.

/

4, ABRA la vélvula de cierre.

5. Revise si hay fugas. Apriete aquellas tuercas o conexiones
que tengan fugas (incluidas las conexiones en la valvula).

A, Bulbo
B. Tuerca (provista)




Como terminar la instalacién

o

Peligro de Choque Eléctrico

Conecte este aparato con conexion a tierra.
No use extensiones eléctricas,

No seguir estas instrucciones puede ocasionar
la muerte, incendio o choque eléctrico.

1. Conecte este aparato con conexion a tierra.
2. Enjuague el sistema de agua. Vea “Despachador de agua”.

NOTA: Deje transcurrir 24 horas para la produccion de la primera
tanda de hielo. Deshagase de los tres primeros lotes de hielo
producido. Deje pasar 3 dias para que se llene completamente el
recipiente para hielo.
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HERRAMIENTAS NECESARIAS: Llave tubular de cabeza
hexagonal de %", destornillador Phillips No. 2, destornillador de
hoja plana, llave ajustable de %", cuchillo plano para masilla

de 2",

IMPORTANTE:

m Desenchufe el refrigerador o desconecte el suministro de
energia.

m Interrumpa el suministro de agua al refrigerador. Si hay agua
en lalinea de agua del despachador, se puede producir algin
derrame durante el cambio del sentido de apertura de la
puerta.

W Quite todos los alimentos y cualquier recipiente ajustable o de
uso general de las puertas.

m Siusted sélo quiere quitar las puertas y volverlas a colocar,
vea las secciones “Como quitar las puertas y las bisagras” y
“Gomo volver a poner las puertas y las bisagras en su lugar”.

m Todas las ilustraciones a las que se hace referencia en las
siguientes instrucciones se incluyen mas adelante en esta
seccion después de “Pasos finales”.

—— de la manija de la puerta

Como quitar las puertas y las bisagras

(5 o

Tornillo de cabeza hexagonal para bisagra de %1s"

1. Desenchufe el refrigerador o desconecte el suministro de
energfa.

Interrumpa el suministro de agua al refrigerador.

3. Abrala puerta del refrigerador y quite la rejilla de la base del
frente inferior del refrigerador. Vea la llustracion 1.

4. Cierre la puerta del refrigerador y mantenga |as dos puertas
cerradas hasta que esté listo para separarlas del gabinete.

NOTA: Mientras quita las bisagras siempre disponga de un
soporte adicional para las puertas. No se confie en gue los
imanes de las puertas van a sostener las puertas mientras
trabaja.

5. Saque el conjunto de alambre/tubo del despachador de agua
del canal en la parte inferior de la puerta del refrigerador. Vea
la llustracion 2,

6. Desconecte el enchufe de cableado. Vea la llustracion 3.

7. Desconecte la tuberia del despachador de agua. Presione el
anillo rojo exterior contra la cara del encaje vy jale la tuberia del
despachador para liberarla. Vea la llustracion 16.

8. Saque las piezas de la bisagra superior. Vea la llustracion 4.
Levante la puerta del congelador del gabinete.

9. Quite el tornillo de cabeza hexagonal de %" del riel central.
Afloje los dos tornillos del costado lo suficiente para sacar la
bisagra central. Saque la bisagra central. Vuelva a colocar el
tornillo del riel central y apriete todos los tornillos. Vea la
llustracion 5.

10. Levante y quite la puerta del refrigerador del gabinete.
11. Saque las piezas de la bisagra infetior. Vea la llustracién 6.

[

Cambio del sentido de apertura de las puertas (opcional)

IMPORTANTE:

m Siga estas instrucciones si desea cambiar el sentido de
apertura de las puertas para que se abran eh el sentido
opuesto. Si no desea cambiar el sentido de apertura de
las puertas, vea "Cémo volver a poner en su lugar las
puertas y las bisagras”.

®  Las ilustraciones muestran un refrigerador con sentido de
apertura hacia la derecha (bisagras instaladas en fabrica a
la derecha).

Y O:)

Tornillo del retén Tapdn del orificio
de la puerta de la bisagra de la puerta

O

Tornillo sellador Tapdn del orificio
de la manija de la puerta de la bisagra del gabinete

D O

Tornillo de cabeza Tapa del tornillo de
plana de la manija la manija de la pueria

G-

Tornillo de cabeza
redonda de la manifa

>

7

Tornillo sellador frontal



Puerta del congelador

Si las bisagras de la puerta estuvieran instaladas en fabrica a la
izquierda del refrigerador, estas ilustraciones estan en el sentido
contrario.

1. Quite los tapones de los orificios de las bisagras de la parte
supetrior del gabinete y coldquelos en los orificios de la
bisagra del lado opuesto. Vea [a llustracion 7.

2. Quite la ensambladura de la manija del congelador como se
indica. Conserve juntos todos los componentes. Vea la
llustracion 8.

3. Quite el tapdn del orificio de la bisagra de la puerta, Coldquelo
del lado opuesto como se indica en la llustracién 9,

4. Quite los tornillos selladores de la manija de la puerta.
Coldquelos del lado opuesto de la puerta del congelador
como se indica en la llustracién 10.

5. Quite el reten de la puerta. Coldquelo del lado opuesto de la
puerta del congelador como se indica en la llustracion 11.

6. Cologue la manija del lado opuesto de la puerta del
congelador. Instale la manija en la puerta como se indica en la
llustracion 8.

7. Apriete todos los tornillos. Ponga la puerta a un lado hasta
que las bisagras y la puerta del compartimiento del
refrigerador estén en su sitio.

Apertura hacia la derecha a apertura hacia la izquierda

Si las bisagras de la puerta estuvieran instaladas en fabrica a la
derecha del refrigerador, siga estas instrucciones.

1. Quite el adorno inferior de la manija del refrigerador. Para el
Estilo 1, deslice el adorno hacia abajo como se indica en la
llustracién 13. Para el Estilo 2, quite la tapa del tornillo de la
manija. Vea la llustracion 14,

2. Quite la ensambladura de la manija del refrigerador como se
indica. Conserve juntos todos los componentes. Vea la
llustracion 14,

3. Quite el tapon del orificio de la bisagra de la puerta del
refrigerador. Coloquelo en el orificio de la bisagra del lado
opuesto como se indica en la llustracién 9,

4. Quite los tomillos selladores de la manija de la puerta.
Coléquelos del lado opuesto de la puerta del refrigerador
como se indica en la llustracién 10.

5. Quite el tapdn de enfrente del tornillo sellador de la manija de
la puerta. Goléquelo del lado opuesto de la puerta del
refrigerador como se indica en la llustracion 12.

6. Quite el retén de la puerta. Coléquelo del lado opuesto de la
puerta del refrigerador como se indica en la llustracién 11.

7. Cologue la manija del refrigerador del lado opuesto de la
puerta del refrigerador como se indica en la llustracion 14.
Primero atornille los dos tornillos superiores en la manija.
Alinee la parte de abajo de la manija y enrosque el tornillo de
abajo.

8. Alinee el adorno inferior de la manija del refrigerador. Para el
Estilo 1, deslice el adorno a su lugar, Vea la llustracion 13.
Para el Estilo 2, reemplace la tapa del tornillo de la manija de
la puerta. Vea la llustracién 14.

9. En la parte inferior de la puerta del refrigerador, mueva el
conjunto del alambre/tubo de modo que el conector mire
hacia el lado opuesto (bisagra inferior). Vea la llustracién 2.

10. Ubigue el conjunto del alambre/tubo del despachador de
agua detras de la parte izquierda del riel inferior. Rompa la
cinta y jale del extremo suelto hacia fuera del riel inferior, Viea
la llustracién 15.

Desatornille la abrazadera de la manguera del lado derecho
del riel inferior y quitela. Vuelva a colocar |a abrazadera de la
manguera (con la lenglieta mirando hacia abajo) en el
conjunto del alambre/tubo del lado izquierdo. Vea la
llustracion 17.

IMPORTANTE: No apriete la abrazadera de la manguera al
riel inferior por completo en este momento.

12. Conecte el lado derecho del conjunto del alambre/tubo del
despachador a los conectores ubicados cerca del lado
derecho del filtro de agua. Empuije los conectores y el
conjunto del alambre/tubo detras del riel inferior. Vea la
llustracion 15.

13. Vaya a “Como volver a poner las puertas y las bisagras en su
lugar",

11

Apertura hacia la izquierda a apertura hacia la derecha

Si el sentido de las puertas del refrigerador ya se ha cambiado
hacia la izquierda y usted desea cambiarlo hacia la derecha, siga
estos pasos. Algunas ilustraciones pueden estar en el sentido
contrario.

1. Quite el adorno inferior de la manija del refrigerador, Para el
Estilo 1, deslice el adorno hacia abajo como se indica en la
llustracion 13. Para el Estilo 2, quite la tapa del tornillo de la
manija. Vea la llustracién 14.

2. Quite la ensambladura de la manija del refrigerador como se
indica. Conserve juntos todos los componentes. Vea la
llustracién 14,

3. CQuite el tapdn del orificio de la bisagra de la puerta del
refrigerador. Coléquelo en el orificio de la bisagra del lado
opuesto como se indica en la llustracién 9.

4. Quite los tornillos selladores de la manija de la puerta.
Coloquelos del lado opuesto de |a puerta del refrigerador
como se indica en la llustracion 10.




10.

1.

12,

Quite el tapdn de enfrente del tornillo sellador de la manija de
la puerta. Coléguelo del lado opuesto de la puerta del
refrigerador como se indica en la llustracion 12.

Quite el retén de la puerta. Goldquelo del lado opuesto de la
puerta del refrigerador como se indica en la llustracién 11.

Coloque la manija del refrigerador del lado opuesto de la
puerta del refrigerador como se indica en la llustracién 14.
Primero atornille los dos tornillos superiores en la manija.
Alinee la parte de abajo de la manija y enrosque el tornillo de
abajo.

En la parte inferior de la puerta del refrigerador, mueva el
conjunto del alambre/tubo de modo que el conector mire
hacia el lado opuesto (bisagra inferior). Vea la llustracion 2.

Empuje el conjunto del alambre/tubo del lado izquierdo detras
del riel inferior. No se reconectara. Vea la llustracién 15.

Desatornille la abrazadera de la manguera del lado izquierdo
del riel inferior y quitela. Vuelva a colocar la abrazadera de la
manguera (con la lenglieta mirando hacia abaijo) en el
conjunto del alambre/tubo del lado derecho. Vea la
llustracion 17.

IMPORTANTE: No apriete la abrazadera de la manguera al
tiel inferior por completo en este momento.

Desconecte la tuberfa del despachador y el enchufe del
cableado de los conectores ubicados cerca del lado derecho
del filtro de agua. Empuje el enchufe del cableado y el tubo
del conector detras del riel inferior. No se reconectaran. El
conjunto del alambre/tubo se reconectara mas adelante con
la puerta. Vea la llustracién 15.

Vaya a "Cémo volver a poner las puertas y las bisagras en su
lugar”.

Cdmo volver a poner las puertas y las bisagras en su lugar

NOTA: Si el sentido de apertura de la puerta se cambia, las
imagenes y los pasos pudieran quedar invertidas,

1.

2,

Ensamble los componentes de la bisagra inferior como se
indica. Apriete los tornillos. Vea Ia llustracion 6.

Vuelva a poner en su lugar la puerta del refrigerador.

NOTA: Mientras quita las bisagras siempre disponga de un
soporte adicional para las puertas. No se confie en que los
imanes de las puertas van a sostener las puertas mientras
trabaja.

Quite el tornillo de cabeza hexagonal de %s" del riel central.
Afloje los dos tornillos del costado lo suficiente para volver a
poner la bisagra central en su lugar. Vuelva a colocar la
bisagra central. Vuelva a colocar el tornillo del el central y
apriete todos los tornillos. Vea la llustracién 5.

4.
5.

10.

Reconecte el enchufe del cableado. Vea la llustracién 3.

Reconecte la tuberia del despachador de agua empujandola
dentro del accesorio hasta que se detenga y la marca negra
toque la cara del anillo rojo exterior. Vea la liustracion 16.

Empuje cuidadosamente el conjunto del alambre/tubo en las
abrazaderas en la parte inferior de la puerta del refrigerador.
Vea la llustracion 2.

Vuelva a poner en su lugar la puerta del congelador.

Ensamble las piezas de la bisagra superior como se indica.
No las apriete completamente. Vea la llustracion 4.

Alinee las puertas de tal manera que la parte inferior de la
puerta del congelador esté alineada uniformemente con la
parte superior de la puerta del refrigerador. Apriete todos los
tornillos.

Abra la puerta del refrigerador 120° completos. Ubique la
cinta aislante negra en el conjunto del alambre/tubo.
Aseglrese de que la abrazadera de la manguera esté
cubriendo la cinta adhesiva y apriete la abrazadera de Ia
manguera por completo. Vea la llustracion 17.

Pasos finales

1.

o«

Revise todos los orificios para cerciorarse que los tapones de
los orificios y los tornillos estén en su lugar. Vuelva a instalar la
cubierta de la bisagra superior. Vea la llustracion 4.

Si se cambia el sentido de apertura de la puerta, saque la
cubierta de la bisagra inferior del lado izquierdo de la rejilla de
la base y vuelva a colocarla en el lado opuesto. Vuelva a
colocar la rejilla de la base. Vea la llustracion 1.

Enchufe el refrigerador o reconecte el suministro de energia.
Abra el suministro de agua al refrigerador.

NOTA: Aseglrese de que estén bien apretadas las
conexiones de la tuberia del despachador de agua, que estan
en la parte inferior de la puerta del refrigerador.

Enjuague el sistema de agua. Vea “Sistema de filtracion de
agua!)‘

Si no funciona la luz del despachador, vuelva a fljarse en la
conexién del enchufe de cableado.

Regrese todas las partes amovibles a las puertas y la comida
al refrigerador.
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OFICINA DE EJECUCION DE PROYECTOS

Referencia; CCC-CP-2018-0062

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

a)

b)

d)

e)

9)

VICTOR MANUEL DU

representacion de ACTUALIDADES|VD SRE/: :

Hemos examinado y no tenemos reservas a los Pliegos de Condiciones para la
Licitacion de referencia, incluyendo las adendas realizadas a los mismos segtin se detalla
a continuacion: NINGUNA

De conformidad con los Pliegos de Condiciones y segun el plan de entrega
especificado en el Programa de Suministros/ Cronograma de Ejecucion, nos
comprometemos a suministrar los siguientes bienes y servicios conexos, o ejecutar
los siguientes servicios u Obras (especificar los lotes en los que participa):

ELECTRODOMESTICOS, NEVERA, TELEVISORES, AIRE ACONDICIONADO, LAVADORA,
BEBEDEROS

Nuestra oferta se mantendra vigente por un periodo de (45) dias habiles, contado a
partir de la fecha limite fijada para la presentacion de ofertas, de conformidad con los
Pliegos de Condiciones de la Licitacion. Esta oferta nos obliga y podra ser aceptada
en cualquier momento hasta antes del término de dicho periodo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una garantia de fiel
cumplimiento del Contrato, de conformidad con los Pliegos de Condiciones de la
Licitacion, por el importe del CUATRO POR CIENTO (4%) (1% si presentamos la

Certificacion del Ministerio de Industria y Comercio que nos clasifique como MIPYME) del monto totz erna

de la adjudicacion, para asegurar el fiel cumplimiento del Contrato. —5 0 ,wri!a iﬂéo““o‘
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Entendemos que esta Oferta, junto con su aceptacion por escrito que“$é encuentra

incluida en la notificacién de adjudicacion, constituiran una obligacion contractual,

hasta la preparacion y ejecucion del Contrato formal.

Nuestra firma, sus afiliadas o subsidiarias, incluyendo cualqui
proveedor de cualquier parte del Contrato, no han sido declarado
Comprador para presentar ofertas.

Entendemos que el Comprador no esta obligado a aceptar la Oferta evaluada como la
mas baja ni ninguna otra de las Ofertas que reciba.

ESIDENTE debidamente autorizado para actuar en nombre y
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03 de diciembre de 2018
Pagina1 de 1

FORMULARIO DE INFORMACION SOBRE EL OFERENTE
Departamento de Compras y Contrataciones

SUPERINTENDENCIA DE BANCOS

1. Nombre o Razén Social del Oferente: ACTUALIDADES VD SRL

2. Si se trata de una asociacién temporal o Consorcio, nombre juridico de cada miembro:

3. RNC del Oferente: 1-01-512389

4. RPE del Oferente:613

5. Domicilio legal del Oferente: AV. LEOPOLDO NAVARRO ESQ. 27 DE FEBRERO, ENS, MIRAFLORES

6. Informacién del Representante autorizado del Oferente:

Nombre: VICTOR MANUEL DURAN Pa——
,_,.,,:_A- arn ol
. sz - o 'la 1 :(_a
Direccion: Leopoldo Navarro no.19, Don Bosco ug LRi\tm y [,‘ontro\\
SLEd Verl
NUmeros de teléfono y fax: 809-686-2741 / 809-686-3363 W% 0h D\C 20*8 3: |
o

Direccion de correo electronico: cotizaciones@actualidadesmubles.com RE ‘% S
(Auditor=—m

DIVISION
» MUEBLES DE OFICINA

TEL.: 809-636-B174
i)

DISTRIBUCION
Original 1 — Expediente de Compras
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SNCC.F.042

01 de diciembre de

Super intendencia de Bancos de la Republica Dominicana
Pagina 1 de 1

FORMULARIO DE INFORMACION SOBRE EL OFERENTE

NOMBRE DEL DEPARTAMENTO O UNIDAD FUNCIONAL QUE GENERA EL FORMULARIO

Fecha: 01 de diciembre del 2018.

1. Nombre/ Razon Social del Oferente: GRUPO CHAYIL SRL

2. Sise trata de una asociacién temporal o Consorcio, nombre juridico de cada miembro: N/A

3. RNC/ Cédula/ Pasaporte del Oferente: 1-31-61738-7

4. RPE del Oferente: 74642

5. Domicilio legal del Oferente: Prolongacién Desiderio Arias, # 13, Bella Vista

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: Rance Guzman
Direccion: C/ Prolongacién Desiderio Arias,# 13, Bella Vista, Republica Dominicana.

NuUmeros de teléfono y fax: 849-881-1422 e
——uditoria Interng
lerificacion

. . s : ; G gl |
Direccién de correo electrénico: grupochayil@gmail.com y Contrat|
\

DISTRIBUCION
Original 1 — Expediente de Compras
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No. EXPEDIENTE

SIB-CM-038/2018

 orone.

Super intendencia de Bancos de la Republica Dominicana

01 de diciembre de

Pagina 1 de 2

PRESENTACION DE OFERTA

Sefiores
Superintendencia de Bancos de la Republica Dominicana

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

a) Hemos examinado y no tenemos reservas a los Pliegos de Condiciones para la
Licitacion de referencia, incluyendo las siguientes enmiendas/ adendas realizadas a \
los mismos:

Circular de preguntas y respuestas y Enmiendas.

b) De conformidad con los Pliegos de Condiciones y segln el plan de entrega
especificado en el Programa de Suministros/ Cronograma de Ejecucion, nos
comprometemos a suministrar los siguientes bienes y servicios conexos, o ejecutar
los siguientes servicios u Obras:

Adquisicién de electrodomésticos
Lotes 1,2,3,4, 5y 6.

c) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una garantia de fiel
cumplimiento del Contrato, de conformidad con los Pliegos de Condiciones de la
Licitacion, por el importe del CUATRO POR CIENTO (4%) del monto total de la
adjudicacion, para asegurar el fiel cumplimiento del Contrato.

d) Para esta licitacion no somos participes en calidad de Oferentes en mas de una
Oferta, excepto en el caso de ofertas alternativas, de conformidad con los Pliegos de
Condiciones de la Licitacion.

e) Nuestra firma, sus afiliadas o subsidiarias, incluyendo cualquier subcon_,atlsta o]
proveedor de cualquier parte del Contrato, no han si &decfara“d’osﬂnalegiblési F)or el
Comprador para presentar ofertas. € SIB Verificacion y Contro

f) Entendemos que esta Oferta, junto con su aceptacion PO &sthitoque se encuentra
incluida en la notificacion de adjudicacion, constituiran una obligacién contractual,
hasta la preparacion y ejecucion del Contrato formal.

g) Entendemos que el Comprador no esta obligado a aceptar la Oferta evaluada como la
mas baja ni ninguna otra de las Ofertas que reciba.



~ ORIGINAL

Rance Guzman en calidad de representante debidamente autorizado para actuar en nombre

y representacion de GRUPO CHAYIL SRL.
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TESORERIA DE LA SECURIDAD SOCIAL

Afo del Fomento de las exportaciones

A QUIEN PUEDA INTERESAR

Por medio de la presente hacemos constar que en los registros de la Tesoreria de la Seguridad Social, la empresa GRUPO
CHAYIL SRL con RNC/Cédula 1-31-61738-7, a la fecha no presenta balance con atrasos en los pagos de los aportes a la
Seguridad Social.

La presente certificacién no significa necesariamente que GRUPO CHAYIL SRL haya realizado sus pagos en los plazos que
establece la Ley 87-01, ni constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones hechas por este empleador a
la Tesoreria de la Seguridad Social, ni le exime de cualquier verificacion posterior.

Esta certificacion tiene una vigencia de 30 dias, a partir de la fecha y se expide totalmente gratis sin costo alguno a
solicitud de la parte interesada.

Dado en la ciudad de Santo Domingo, Republica Dominicana, a los 5 dias del mes de Diciembre del afio 2018.
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Para verificar la autenticidad de esta certificacion dirfjase a la siguiente direccion: e 7

http:/fwww.tss2.gov.do/sys/VerificarCertificacion.aspx
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» Codigo: 1172068-01428086-52018
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5/12/2018 Administraciéon de Documentos

RIGINAL

Repiblica Dominicana
MINISTERIO DE HACIENDA

DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
RNC: 4-01-50625-4

"ANO DEL FOMENTO DE LAS EXPORTACIONES"

CERTIFICACION

No. de Certificacion: C0218953921698

La Direccion General de Impuestos Internos CERTIFICA que el o la contribuyente
GRUPO CHAYIL SRL, RNC No. 131617387, con su domicilio y asiento fiscal en
DISTRITO NACIONAL , Administracion Local ADM LOCAL LA FERIA, esta al dia en la
declaraciéon y/o pago de los impuestos correspondientes a las obligaciones fiscales
siguientes:

Nombre del Impuesto

o RETENCIONES Y RETRIB. EN RENTA * ANTICIPO IMPUESTO A LAS RENTAS
s ACTIVOS IMPONIBLES « IMPUESTO A LA RENTA SOCIEDADES
o ITBIS

Dada en la OFICINA VIRTUAL, a los cinco (5) dias del mes de diciembre del afio
dos mil dieciocho (2018).

NOTAS:

« La presente certificacion tiene una vigencia de treinta (30) dias a partir de la fecha y se emite a solicitud del o de la

contribuyente o su representante.
« Esta certificacidn no constituye un juicio de valor sobre la veracidad de las declaraciones presentadas por el o la

contribuyente, ni excluye cualquier proceso de verificacion posterior.
« Este documento no requiere firma ni sello.

”‘.‘, “‘{,r Tu
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Cadigo de firma: R1T6AE0J-R4G1-5440-1408-6014

shat: KBcoHH4GOq757d/22tq1TQFPECY= ¢ ‘.l"“

DGII - OFICINA VIRTUAL ‘\;f""; =
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS N
DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS G‘a
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Verifique la legitimidad de la presente certificacién en http://www.dgii.gov.do/verifica o llamando a los teléfonos 809-689-3444 y 1-
809-200-6060 (desde el interior sin cargos).
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